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a User manual

Digital Airfryer

Main parts (see image A)
1	 Main unit
2	 Basket handle
3	 Basket

4	 Air inlet
5	 Control panel
6	 Air outlet

7	 Airfryer plate

Control panel (see image B)
8	 Fries program
9	 Bake program
q	 Steak program
w	 Fish program
e	 Chicken program
r	 Shell¿sh program

t	 Vegetables program
y	 Manual mode
u	 Temperature +
i	 Temperature -
o	 Lamp On/ Oႇ button
p	 Preheat button

a	 Display
s	 Keep warm function
d	 On/ Oႇ button and Start/ 

Pause button
f	 Time +
g	 Time -

SAFETY

Safety symbols

Symbol Description

Indication for a hot surface. Contact may cause 
burns. Do not touch.

Safety precautions
	6 WARNING

Safety hazard due to unintended use:
•	  Only use the appliance as described in this user manual.
•	  By ignoring the safety instructions the manufacturer cannot 

be held responsible for the damage.
•	  Never use the appliance if there are visible signs of damage 

or defects. Always replace a damaged or defective appliance 
immediately.

•	  Never make any adjustments to the appliance. Adjustments 
may affect safety, warranty and proper operation.

Electric shock hazard due to short-circuiting:
•	  Never use the appliance if there are visible signs of damage 

or defects to the appliance or power cable. Always replace a 
damaged or defective appliance or power cable immediately 
or contact customer service.
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•	  Always avoid spillage on the power cable.
•	  To protect yourself against an electric shock, do not immerse 

the cord, plug or appliance in the water or any other liquid.
•	  Never open the appliance. The appliance may only be 

opened for maintenance by an authorised technician.
•	  Never replace the power cable yourself. Always let the 

manufacturer, its service agent or a similarly qualified person 
replace the power cable.

•	  Never lift the appliance by the power cable. Lifting the 
appliance by the power cable may damage the power cable. 
Only lift the appliance by holding the base.

•	  Always unplug the power cable when the appliance is not in 
use or unattended, and before cleaning.

•	  Always check if the voltage stated on the type plate of your 
appliance matches your mains voltage before use.

•	  Never insert any objects into the air vent openings.
•	  If the supply cord is damaged, it must be replaced by the 

manufacturer, its service agent or similarly qualified persons 
in order to avoid a hazard.

•	  Never move the appliance by pulling the cord and make sure 
the cord cannot become entangled.

Fire hazard due to overheating:
•	  Never leave the appliance unattended when in use. Only use 

the appliance under supervision. Switch off the appliance and 
remove the power cable from the power outlet when you 
leave the room.

•	  Never use the appliance with a programmer, timer, separate 
remote control system or any other device that switches the 
appliance on automatically.

•	  Never place the appliance directly underneath a power outlet. 
The appliance may become hot during use. Always keep the 
back of the appliance clear of any objects.

•	  In order to prevent disruptions of the airflow do not put 
anything on top of the appliance and make sure there is 
always 10 centimeter of free space around the appliance.

•	  Never place the appliance near a heat source.
•	  Never fill the basket with oil.

Fire hazard due to short-circuiting:
•	  Never drop the appliance and avoid bumping. Excessive 

vibrations can lead to loosened connections and can 
influence proper functioning of the appliance. Stop using the 
appliance if the appliance has been dropped.

•	  Never use the appliance with an extension cable.
•	  Never connect any other appliance with high power 

consumption to the same group.

Fire hazard due to burnt food:
•	  Always clean all parts that come into contact with food after 

use.
•	  Never exceed the maximum level indicated on the inside of 

the basket.

Burning hazard due to hot liquids:
•	  Never use the appliance on recreational vehicles or boats. 

Hot liquid may spill out of the appliance.
•	  Always ensure the basket is fully closed. Hot liquid may 

splatter out of the appliance.
•	  Never move the appliance during use. Hot liquid may spill out 

of the appliance.

Choking hazard due to plastic packaging:
•	  Never let children play with the packaging material. Always 

keep the packaging material out of the reach of children.

	6 CAUTION

Burning hazard due to heat:
•	  Children should be supervised to ensure that they do not play 

with the appliance.
•	  Never touch the hot surfaces during or shortly after use. The 

hot surfaces may be subject to residual heat. Let the 
appliance cool down completely before handling the 
appliance.

Tripping hazard due to loose cables:
•	  Never leave the power cable hanging out in a way that 

someone might trip over it or accidentally pull it.



6 7© Princess  |  Digital Airfryer ﻿﻿ | 01.182257.01.001 User manual

NOTICE

Risk of damaging the appliance:
•	  The appliance must be placed on a stable, level surface.
•	  Never use aggressive chemical cleaning agents that can 

damage the appliance when cleaning the appliance.
•	  Only use the appliance with the provided accessories or 

accessories recommended by Princess.
•	  Never fill the appliance above the MAX indicator.
•	  Never place the appliance near the edge of a countertop 

during use. Vibrations may occur during use which may 
cause the appliance to move. Always place the appliance on 
a stable, flat, heat, and moisture resistant surface.

•	  Never use metal utensils to remove food from the pan. Metal 
utensils may damage the non-stick coating.

FOREWORD
About this document

This user manual contains all the information for correct, safe, and efficient use of the appliance.

Ensure you have fully read and understood the instructions in this user manual before you use the 

appliance.

Always store this user manual in a safe place near the appliance for future reference.

This manual is originally written in English. All other languages are translated documents.

General symbols

Symbol Description

This product complies with conformity requirements of the applicable 

European regulations or directives.

This symbol is used for marking materials intended to come into 

contact with food in the European Union as de¿ned in regulation (EC) 
No 1935/2004.
The Green Dot is the registered trademark of Der Grüne Punkt – 

Duales System Deutschland GmbH and is protected as a trademark 

worldwide. The logo may only be used by customers of DSD GmbH 

holding a valid trademark usage contract or by engaged waste 

management companies within the Federal Republic of Germany. This 

also applies to reproduction of the logo by third parties in a dictionary, 

an encyclopaedia or an electronic database containing a reference 

manual.

The universal recycling symbol, logo, or icon is an internationally 

recognized symbol used to designate recyclable materials. The 

recycling symbol is in the public domain and is not a trademark.

Applicable in France:

The product or packaging can be recycled and components must be 

disposed of separately. Follow the local regulations.

Applicable in Italy:

The product or packaging can be recycled and components must be 

disposed of separately. Follow the local regulations.

APPLIANCE DESCRIPTION
About this appliance

The 01.182257.01.001 Princess is an air fryer for grilling, baking, and roasting food using hot air without the 
use of oil.

Intended use

This appliance is intended for indoor use only.

This appliance is intended exclusively for domestic, non-commercial use.

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:

-	  staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

-	  farm houses;

-	  by clients in hotels, motels, and other residential type environments;

-	  bed and breakfast type environments.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or 
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or 

instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

This appliance shall not be used by children aged less than 8 years. This appliance can be used by children 

aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack 

of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the 

appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. 

Keep the appliance and its cord out of reach of children aged less than 8 years. Cleaning and user 

maintenance shall not be made by children unless older than 8 and supervised.

The appliance is not intended to be operated by means of an external timer or a separate remote-control 

system.

Any use of the appliance other than described in this user manual is regarded as misuse and may cause 

injury or damage to the appliance and void the warranty.

Technical speci¿cations

Appliance name Airfryer Oven

Article number 01.182257.01.001
Power supply 230V~ 50/60Hz
Power consumption in use 2000 W

BEFORE FIRST USE
1.	 Take the appliance and accessories out the box. Remove the stickers, protective foil or plastic from the 

device.

2.	 Before using your appliance for the first time, wipe off all removable parts with a damp cloth. Never use 

abrasive products.

3.	 When the device is turned on for the first time, a slight odour will occur. This is normal, ensure adequate 

ventilation. This fragrance is only temporary and will disappear soon.

4.	 Place the appliance on a stable, horizontal and level surface, do not place the appliance on non-heat-

resistant surfaces.

5.	 Place the device in a well ventilated space.

6.	 Connect the power cable to the socket. Note: Make sure the indicated voltage on the device matches the 

local voltage before connecting the device.
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USE

Using the appliance

•	  Put the main plug in an earthed wall socket.

•	  Pull the basket    A       3     out of the airfryer

•	  Put the frying plate in the basket.

Note: Never use the appliance without frying plate.

•	  Put the ingredients into the basket    A       3    

•	  Do not use oil or any other liquids in the air fryer. (Maximum ½ teaspoon of oil may be added when 
cooking fries or steak).

•	  Slide the basket    A       3     into the airfryer

•	  Press the on/off and start /pause button     B         d      to activate the control panel     A         5      .

•	  Select a program or manually adjust the desired temperature and time of cooking.

•	  The appliance features an automatic shake reminder when ingredients need shaking during the cooking 

process. This feature ensures optimal results by prompting timely intervention, ensuring thorough mixing 

and even cooking.

•	  When you hear the timer beep, the set preparation time has elapsed. The device will shut off after 20 

seconds. Pull the basket    A       3     out of the appliance and place it on a heat-resistant surface.

•	  Check if the ingredients are ready. If the ingredients are not ready yet, simply slide the basket back into 

the appliance and set the timer to a few extra minutes.

•	  Press the on/ off and start/ pause button     B         d      to turn off the control panel     A         5     .

MANUAL SETTING:
•	  Press the time +    B       f     and time –    B       g     icon to set the desired cooking time. The time will increase or 

decrease in 1-minute increments.

•	  Press the temperature +    B       u     or temperature -    B       i     icon to program to the desired cooking temperature. 

The temperature will increase or decrease in 5°C increments.
•	  The temperature can be set between 80°C and 200°C.
•	  The timer can be set between 1 and 60 minutes.

Note: It is not necessary to preheat the device.

PROGRAM SETTING:
•	  See for presetting information the table below:

Program Icon Quantity Default temperature/

time

Time when 

preheated

Fries 500 g 200°C / 20 minutes 18 minutes

Bread 300g - 500g 160°C / 30 minutes 28 minutes

Steak 200 g 180°C / 15 minutes 13 minutes

Fish 200 g 180°C / 20 minutes 18 minutes

Drumsticks 600 g 190°C / 25 minutes 23 minutes

Shrimp 200 g 180°C / 10 minutes 8 minutes

Vegetables 200 g 150°C / 10 minutes 8 minutes

Manual mode N/A 180°C / 20 minutes 20 minutes

Keep warm 

function

N/A 80°C / 15 minutes 15 minutes

•	  After the cooking time has elapsed, the appliance will beep 3 times before it switches off automatically. 

The fan will continue running for about 30 seconds to cool down the unit.

SHAKE FUNCTION
•	  When a program is halfway, the appliance will show the shake reminder icon.

•	  The Shake reminder function is only enabled if the set cooking time is equal to or more than 6 minutes.

•	  The shake reminder is indicated by the sound of 1 beep. The display will show a flashing "SHAKE ".

•	  Pull the basket    A       3     out of the airfryer

•	  Shake the basket a few times. Be careful to not shake too hard so that the hot ingredients will not fall out.

•	  Slide the basket    A       3     into the airfryer

•	  For the Fries program    B       8    , the device will suggest to shake the fries every 5 minutes.
•	  The shake reminder will continue to flash if not completed, but will continue the program. After 

completion, the shake reminder will also turn off.

ON/ OFF AND START/ PAUSE BUTTON
•	  Press the on/ off and start/ pause buttonn     B         d      to pause the program.

•	  Pressing the on/ off and start / pause button     B         d      again will start the cooking process based on the shown 

settings on the display.

•	  When the basket is removed from the device, the device will automatically pause its program.

•	  When entering the pause mode, the heating tube will immediately stop working. The fan will work for 20 

seconds before stopping. The digital screen displays the remaining time and the current temperature. It 

will flash synchronously with the currently working menu button. The two middle points of the display will 

not flash.

•	  When paused, press and hold the on/ off and start/ pause button     B         d      to exit the pause state and enter 

the standby state.

•	  If there is no operation within 5 minutes in the pause state, the device will enter standby mode.
Note: The power button the "+" and "-" keys are always on and can be operated normally. All other buttons 

are off and inoperable.

PREHEAT FUNCTION
•	  Press the preheat button     B       p    . The button will start flashing, indicating that the preheat function is turned 

on.

•	  Press the power key to start the preheating process. The button light will stay on and the display will 

show "PrE"

•	  The display     B       a     shows Add  when preheating is complete.

Note: If the preheating function is turned on in the selected menu, the default heating time will be reduced 

by 2 minutes.

Note: The preheating function can be turned off or on before starting work. After starting, the operation will 

be invalid and the heating time will be updated accordingly.
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KEEP WARM FUNCTION
•	  Press the keep warm button     B       s    . The keep warm button will start flashing, indicating that the function is 

selected.

•	  Press the on/ off and start/ pause button     B         d      to start the function.

•	  The program lasts 15minutes on 80°C.
•	  The display will show the remaining time and temperature. If the countdown time is less than 1 minute, it 

will be displayed in seconds and the “MIN” on the display will disappear.

Tips

•	  Add some oil to fresh potatoes for a crispy result. Fry your ingredients in the air fryer within a few minutes 

after you've added the oil.

•	  Do not prepare extremely greasy ingredients such as sausages in the air fryer.

•	  Place the baking tin in the basket if you want to bake a cake or quiche or if you want to fry fragile 

ingredients or filled ingredients.

•	  You can also use the air fryer to reheat ingredients. To reheat ingredients, set the temperature to 150°C 
for up to 10 minutes.

Note: Please use fries which are suitable for the airfryer. In case of homemade fries, spray some oil on 

the fries. Baking times may vary based on amount of fries, type of fries, temperature and brand. Please 

following the instructions of the food supplier.

CLEANING AND MAINTENANCE
Clean the appliance after each use.

1.	 Unplug the power cable from the power outlet.

2.	 Let the appliance cool down.

3.	 Never immerse the device in water or any other liquid. The device is not dishwasher proof.

4.	 Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive cleaners, scouring pad or steel 

wool, which damages the appliance.

5.	 If dirt is stuck to the basket or the bottom of the basket, put the frying rack in the basket and let it soak for 

about 10minutes.

6.	 Clean the base unit A1 of the appliance with a soft, damp cloth.

Note: The airfryer rack and basket are both dishwasher-proof.

STORAGE
Store the appliance in a dry and enclosed space.

TROUBLESHOOTING

Problem Possible cause Possible solution

The control 

panel A5 does 

not light up.

The power cable is not properly 

connected to a working power outlet.

The appliance is switched oႇ.

Plug the power cable into a working power 

outlet.

Press the on/ oႇ and start/ pause button Bd 

to turn on the appliance.

The food got 

burned.

The food is left in the appliance after the 

cooking time is done.

Immediately remove the food from the 

appliance when the cooking time is done.

The food is not 

crispy.

The food is not evenly spread out.

The temperature is set too low.

Cook the food according to the instructions 

on the packaging of the food.

E1 Open circuit Unplug the appliance and wait for 30 

minutes. If you still get the E-code, please 

contact customer service.

E2 Short circuit Slide out the basket and let the device cool 

down a little before continuing the cooking 

progress.
E3 The temperature is too high.

Water/

condensation 

between the 

windows.

Water got between the windows. Leave the basket at warm spot, the water will 

evaporate after some time.

DISPOSAL

This appliance should not be put into the domestic garbage at the end of its durability, but must 

be oႇered at a central point for the recycling of electric and electronic domestic appliances. This 
symbol on the appliance, instruction manual and packaging puts your attention to this important 

issue. The materials used in this appliance can be recycled. By recycling of used domestic 

appliances you contribute an important push to the protection of our environment. Ask your local 

authorities for information regarding the point of recollection.

d Gebruikshandleiding

Digitale airfryer

Belangrijkste onderdelen (zie afbeelding A)
1	 Hoofd unit
2	 Mandgreep
3	 Mand

4	 Luchtinlaat
5	 Bedieningspaneel
6	 Luchtuitlaat

7	 Airfryer-plaat

Bedieningspaneel (zie afbeelding B)
8	 Frietprogramma
9	 Bakprogramma
q	 Programma voor biefstuk
w	 Visprogramma
e	 Kipprogramma
r	 Schaaldierprogramma

t	 Groenteprogramma
y	 Handmatig
u	 Temperatuur +
i	 Temperatuur -
o	 Knop Lamp Aan/Uit
p	 Voorverwarmingsknop

a	 Display
s	 Warmhoudfunctie
d	 Aan/uit-knop en Start/

pauzeknop
f	 Tijd +
g	 Tijd -

VEILIGHEID

Veiligheidssymbolen

Symbool Beschrijving

Aanwijzing voor een heet oppervlak. Contact kan 
brandwonden veroorzaken. Niet aanraken.
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Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen
	6 WAARSCHUWING

Veiligheidsgevaar door onbedoeld gebruik:
•	  Gebruik het apparaat alleen zoals beschreven in deze 

gebruiksaanwijzing.
•	  Door de veiligheidsinstructies te negeren, kan de fabrikant 

niet verantwoordelijk worden gehouden voor de schade.
•	  Gebruik het apparaat nooit als er zichtbare tekenen van 

schade of gebreken zijn. Vervang een beschadigd of defect 
apparaat altijd onmiddellijk.

•	  Breng nooit aanpassingen aan het apparaat aan. Afstellingen 
kunnen de veiligheid, garantie en goede werking 
beïnvloeden.

Gevaar voor elektrische schokken door kortsluiting:
•	  Gebruik het apparaat nooit als er zichtbare tekenen van 

schade of gebreken zijn aan het apparaat of de netsnoer. 
Vervang een beschadigd of defect apparaat of netsnoer altijd 
onmiddellijk of neem contact op met de klantenservice.

•	  Zorg er altijd voor dat er niet op de stroomkabel gemorst 
wordt.

•	  Dompel het snoer, de stekker of het apparaat niet onder in 
water of andere vloeistoffen om elektrische schokken te 
voorkomen.

•	  Maak het apparaat nooit open. Het apparaat mag alleen door 
een erkende technicus geopend worden voor onderhoud.

•	  Vervang nooit zelf de voedingskabel. Laat de voedingskabel 
altijd vervangen door de fabrikant, diens service-agent of een 
even gekwalificeerde persoon.

•	  Til het apparaat nooit op aan de voedingskabel. Als je het 
apparaat aan de voedingskabel optilt, kun je de 
voedingskabel beschadigen. Til het apparaat alleen op door 
de voet vast te houden.

•	  Haal de elektriciteitskabel altijd uit het stopcontact wanneer 
het apparaat niet in gebruik of onder toezicht is, en voordat u 
het reinigt.

•	  Controleer altijd vóór het gebruik of de spanning vermeld op 
het typeplaatje van uw apparaat overeenkomt met uw 
netspanning.

•	  Steek nooit voorwerpen in de ontluchtingsopeningen.
•	  Als de voedingskabel beschadigd is, moet deze worden 

vervangen door de fabrikant, diens servicedienst of 
gelijkwaardig gekwalificeerd personeel om gevaren te 
voorkomen.

•	  Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer te trekken 
en zorg ervoor dat het snoer niet verstrikt raakt.

Brandgevaar door oververhitting:
•	  Zet het apparaat altijd op een stabiele, vlakke, hitte- en 

vochtbestendige ondergrond. Laat het apparaat nooit 
onbeheerd achter als het in gebruik is. Gebruik het apparaat 
alleen onder toezicht. Zet het apparaat uit en haal de 
voedingskabel uit het stopcontact als je de kamer verlaat.

•	  Gebruik het apparaat nooit met een programmeerapparaat, 
timer, aparte afstandsbediening of een ander toestel dat het 
apparaat automatisch inschakelt.

•	  Plaats het apparaat nooit direct onder een stopcontact. Het 
apparaat kan tijdens het gebruik heet worden. Houd de 
achterkant van het apparaat altijd vrij van voorwerpen.

•	  Om verstoring van de luchtstroom te voorkomen, plaats niets 
bovenop het apparaat en zorg ervoor dat er altijd 10 
centimeter vrije ruimte rondom het apparaat is.

•	  Zet het apparaat nooit in de buurt van een warmtebron neer.
•	  Vul de mand nooit met olie.

Gevaar voor elektrische schokken door kortsluiting:
•	  Laat het apparaat nooit vallen en vermijd stoten. Overmatige 

trillingen kunnen leiden tot losgeraakte verbindingen en 
kunnen de goede werking van het apparaat beïnvloeden. 
Gebruik het apparaat niet meer als het gevallen is.

•	  Gebruik het apparaat nooit met een verlengsnoer.
•	  Sluit nooit een ander apparaat met hoog stroomverbruik op 

dezelfde groep aan.

Brandgevaar door aangebrand voedsel:
•	  Reinig na gebruik altijd alle onderdelen die in aanraking 

komen met voedsel.
•	  Overschrijd nooit het maximumniveau dat staat aangegeven 

aan de binnenkant van het mandje.
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Brandgevaar door hete vloeistoffen:
•	  Gebruik het apparaat nooit op recreatievoertuigen of boten. 

Er kan hete vloeistof uit het apparaat lopen.
•	  Zorg er altijd voor dat het deksel volledig gesloten is. Er kan 

hete vloeistof uit het apparaat spetteren.
•	  Verplaats het apparaat nooit tijdens gebruik. Er kan hete 

vloeistof uit het apparaat lopen.

Verstikkingsgevaar door de plastic verpakking:
•	  Laat kinderen nooit met het verpakkingsmateriaal spelen. 

Houd het verpakkingsmateriaal altijd buiten het bereik van 
kinderen.

	6 VOORZICHTIG

Verbrandingsgevaar door hitte:
•	  Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen 

dat ze niet met het apparaat spelen.
•	  Raak de hete oppervlakken nooit aan tijdens of kort na 

gebruik. De hete oppervlakken kunnen nog restwarmte 
hebben. Laat het apparaat na gebruik altijd volledig afkoelen 
voordat je het hanteert.

Struikelgevaar door losse kabels:
•	  Laat het netsnoer nooit zo hangen dat iemand erover kan 

struikelen of er per ongeluk aan kan trekken.

OPMERKING

Gevaar voor beschadiging van het apparaat:
•	  Het apparaat moet op een stabiele, vlakke ondergrond 

worden geplaatst.
•	  Gebruik bij het schoonmaken van het apparaat nooit 

agressieve chemische schoonmaakmiddelen die het 
apparaat kunnen beschadigen.

•	  Gebruik het apparaat alleen met de bijgeleverde accessoires 
of de door Princess aanbevolen accessoires.

•	  Vul het apparaat nooit tot boven de MAX-indicator.
•	  Zet het apparaat tijdens gebruik nooit bij de rand van een 

aanrecht. Tijdens het gebruik kunnen trillingen optreden, 
waardoor het apparaat kan verschuiven. Zet het apparaat 
altijd op een stabiele, vlakke, hitte- en vochtbestendige 
ondergrond.

•	  Gebruik nooit metalen keukengerei om voedsel uit de pan te 
halen. Metalen keukengerei kan de anti-aanbaklaag 
beschadigen.

VOORWOORD
Over dit document

Deze gebruikshandleiding bevat alle informatie voor een juist, veilig en doelmatig gebruik van het apparaat.

Lees en begrijp de aanwijzingen in deze gebruiksaanwijzing volledig voordat je het apparaat gebruikt.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing steeds op een veilige plaats in de buurt van het apparaat voor toekomstige 

raadpleging.

Deze handleiding is oorspronkelijk geschreven in het Engels. Alle andere talen zijn vertaalde documenten.

Algemene symbolen

Symbool Beschrijving

Dit product voldoet aan de conformiteitseisen van de toepasselijke 

Europese verordeningen of richtlijnen

Dit symbool wordt gebruikt voor het markeren van materialen die 

bestemd zijn om in aanraking te komen met voedsel in de Europese 

Unie, zoals gede¿nieerd in verordening (EC) nr. 1935/2004
The Green Dot is het geregistreerde handelsmerk van Der Grüne 

Punkt - Duales System Deutschland GmbH en is een wereldwijd 

beschermd handelsmerk. Het logo mag uitsluitend worden 

gebruikt door klanten van DSD GmbH die in het bezit zijn van 

een geldig handelsmerkgebruikscontract of door aangewezen 

afvalverwerkingsbedrijven binnen de Bondsrepubliek Duitsland. 

Dit geldt ook voor de reproductie van het logo door derden in een 

woordenboek, een encyclopedie of een elektronische databank meteen 

naslagwerk.

Het universele recyclingsymbool, -logo of -pictogram is een 

internationaal erkend symbool dat wordt gebruikt om recyclebare 

materialen aan te duiden. Het recyclingsymbool behoort tot het 

publieke domein en is geen handelsmerk.

Van toepassing in Frankrijk:

Het product of de verpakking kan worden gerecycled en de onderdelen 

moeten apart worden weggegooid. Volg de plaatselijke regelgeving.

Van toepassing in Italië:

Het product of de verpakking kan worden gerecycled en de onderdelen 

moeten apart worden weggegooid. Volg de plaatselijke regelgeving.

BESCHRIJVING APPARAAT
Over dit apparaat

De 01.182257.01.001 Princess is een air fryer voor het grillen, bakken en braden van voedsel door middel 
van hete lucht zonder gebruik van olie.
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Beoogd gebruik

Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk, niet-commercieel gebruik.

Dit apparaat is bedoeld om gebruikt te worden in huishoudelijke en soortgelijke toepassingen zoals:

-	  personeelskeukenbereiken in winkels, kantoren en andere werkomgevingen;

-	  boerderijen;

-	  door klanten in hotels, motels en andere types residentiële omgevingen;

-	  omgevingen van het type bed and breakfast

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen ( waaronder kinderen) met verminderde 
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens, of gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht 

staan of instructies hebben gekregen betreffende het gebruik van het apparaat van een persoon die 

verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

Dit apparaat mag niet worden gebruikt door kinderen jonger dan 8 jaar. Dit apparaat kan worden gebruikt 

door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke 

vermogens of gebrek aan de benodigde ervaring en kennis indien ze onder toezicht staan of instructies 

krijgen over hoe het apparaat op een veilige manier kan worden gebruikt alsook de gevaren begrijpen die 

met het gebruik samenhangen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Houd het apparaat en het 

netsnoer buiten bereik van kinderen jonger dan 8 jaar. Laat reiniging en onderhoud niet door kinderen 

uitvoeren, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan.

Het apparaat is niet bedoeld om bediend te worden met behulp van een externe timer of een afzonderlijk 

afstandbedieningssysteem.

Elk gebruik van het apparaat anders dan beschreven in deze gebruiksaanwijzing wordt beschouwd als 

verkeerd gebruik en kan letsel of schade aan het apparaat veroorzaken en de garantie ongeldig maken.

Technische speci¿caties

Naam apparaat Oven airfryer

Artikelnummer 01.182257.01.001
Voeding 230V~ 50/60Hz
Stroomverbuik tijdens 

gebruik

2000 W

VOOR HET EERSTE GEBRUIK
1.	 Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder de stickers, beschermende folie of plastic van 

het apparaat.

2.	 Neem alle verwijderbare onderdelen af met een vochtige doek voordat u het apparaat voor het eerst 

gebruikt. Gebruik nooit schurende producten.

3.	 When the device is turned on for the first time, a slight odour will occur. This is normal, ensure adequate 

ventilation. This fragrance is only temporary and will disappear soon.

4.	 Plaats het apparaat op een stabiele, horizontale en vlakke ondergrond, plaats het apparaat niet op niet-

hittebestendige oppervlakken.

5.	 Plaats het apparaat in een goed geventileerde ruimte.

6.	 Sluit de stroomkabel aan op het stopcontact. NB: controleer of het op het apparaat vermelde voltage 

overeenkomt met de plaatselijke spanning voordat je het apparaat aansluit.

GEBRUIK

Gebruik van het apparaat

•	  Plaats de netstekker in een geaard stopcontact.

•	  Trek het mandje    A       3     uit de airfryer

•	  Leg de bakplaat in de mand.

Opmerking: gebruik het apparaat nooit zonder frituurplaat.

•	  Plaats de ingrediënten in de mand    A       3    

•	  Gebruik geen olie of andere vloeistoffen in de Airfryer. (maximaal ½ theelepel olie toevoegen bij het 
bakken van frites of een steak).

•	  Schuif de mand    A       3     terug in de airfryer

•	  Druk op de aan/uit- en start/pauzeknop     B         d      om het bedieningspaneel     A         5      te activeren.

•	  Selecteer een programma of stel handmatig de gewenste temperatuur en kooktijd in.

•	  Het apparaat heeft een automatische schudherinnering wanneer ingrediënten tijdens het kookproces 

geschud moeten worden. Deze functie zorgt voor optimale resultaten door tijdig te handelen, zodat 

grondig mengen en gelijkmatig bereiden gegarandeerd zijn.

•	  Als je de timer hoort piepen, is de ingestelde bereidingstijd verstreken. Het apparaat schakelt uit na 20 

seconden. Trek de mand    A       3     uit het apparaat en plaats hem op een hittebestendig oppervlak.

•	  Controleer of de ingrediënten klaar zijn. Als de ingrediënten nog niet klaar zijn, schuif je het mandje weer 

terug in het apparaat en zet je de timer op een paar extra minuten.

•	  Druk op de aan/uit- en start/pauzeknop     B         d      om het bedieningspaneel     A         5      uit te schakelen.

HANDMATIGE INSTELLING:
•	  Druk op het tijdklok +    B       f     en tijdklok -    B       g     pictogram om de gewenste kooktijd in te stellen. De tijd zal 

toenemen of afnemen in stappen van 1 minuut.

•	  Druk op het temperatuur +    B       u     of temperatuur -    B       i     icoon om de gewenste kooktemperatuur in te 

stellen. De temperatuur zal toenemen of afnemen in stappen van 5°C.
•	  De temperatuur kan worden ingesteld tussen 80°C en 200°C.
•	  De timer kan worden ingesteld tussen 1 en 60 minuten.

Opmerking: het is niet nodig om het apparaat voor te verwarmen.

PROGRAMMA-INSTELLING:
•	  Meer informatie over de voorinstellingen vindt u in de onderstaande tabel:

Programma Pictogram Hoeveelheid Standaardtemperatuur/-tijd Tijd bij voor-

verwarmen

Friet 500 g 200°C / 20 minuten 18 minuten

Brood 300g - 500g 160°C / 30 minuten 28 minuten

Biefstuk 200 g 180°C / 15 minuten 13 minuten

Vis 200 g 180°C / 20 minuten 18 minuten

Drumsticks 600 g 190°C / 25 minuten 23 minuten
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Garnalen 200 g 180°C / 10 minuten 8 minuten

Groente 200 g 150°C / 10 minuten 8 minuten

Handmatig N.v.t. 180°C / 20 minuten 20 minuten

Warmhoud-

functie

N.v.t. 80°C / 15 minuten 15 minuten

•	  Nadat de kooktijd is verstreken, zal het apparaat 3 keer piepen voordat het automatisch uitschakelt. De 

ventilator blijft ongeveer 30 seconden draaien om het toestel af te koelen.

SCHUDFUNCTIE
•	  Halverwege een programma zal het apparaat het pictogram voor de schudherinnering weergeven.

•	  De schudherinneringsfunctie is alleen ingeschakeld als de ingestelde bereidingstijd gelijk is aan of meer 

is dan 6 minuten.

•	  De schudherinnering wordt aangegeven door de pieptoon 1. Op het display knippert de melding 

'SHAKE '.

•	  Trek het mandje    A       3     uit de airfryer

•	  Schud de mand enkele keren. Schud niet te hard zodat de hete ingrediënten er niet uitvallen.

•	  Schuif de mand    A       3     terug in de airfryer

•	  Bij het frietprogramma    B       8     zal het apparaat om de 5 minuten een herinnering tonen om de friet te 
schudden.

•	  De schudherinnering blijft knipperen als deze niet is voltooid, maar het programma gaat wel verder. Na 

voltooiing wordt de herinnering voor het schudden ook uitgeschakeld.

AAN/UIT- EN START/PAUZEKNOP
•	  Druk op de aan/uit- en start/pauzeknopn     B         d      om het programma te pauzeren.

•	  Als u nogmaals op de aan/uit- en start/pauzeknop     B         d      drukt, start het kookproces op basis van de 

getoonde instellingen op het display.

•	  Als de mand uit het apparaat wordt gehaald, wordt het programma automatisch gepauzeerd.

•	  Als de pauzemodus wordt geactiveerd stopt de verwarmingsbuis onmiddellijk met werken. De ventilator 

blijft 20 seconden werken voordat hij stopt. Het digitale display geeft de resterende tijd en de huidige 

temperatuur weer. Het knippert synchroon met de huidige menuknop. De twee middelste punten van het 

display knipperen niet.

•	  Houd tijdens het pauzeren de aan/uit- en start/pauzeknop     B         d      ingedrukt om de pauzestand te verlaten 

en naar de stand-bymodus te gaan.

•	  Als er binnen 5 minuten geen bediening plaatsvindt in de pauzestand, schakelt het apparaat over naar 
de stand-bymodus.

Opmerking: de aan/uit-knop, de '+' en '-' toetsen staan altijd aan en kunnen normaal worden gebruikt. Alle 

andere knoppen staan uit en kunnen niet gebruikt worden.

VOORVERWARMINGSFUNCTIE
•	  Druk op de knop voorverwarmen     B       p    . De knop begint te knipperen om aan te geven dat de 

voorverwarmfunctie is ingeschakeld.

•	  Druk op de aan/uit-knop om het voorverwarmingsproces te starten. Het lampje van de knop blijft branden 

en het display toont "PrE".

•	  Het display     B       a     toont Add  wanneer het voorverwarmen is voltooid.

Opmerking: als de voorverwarmfunctie is ingeschakeld in het geselecteerde menu, wordt de standaard 

opwarmtijd met 2 minuten verkort.

Opmerking: de voorverwarmfunctie kan uit of aan worden gezet voordat het begint te werken. Na het 

starten is de bewerking ongeldig en wordt de verwarmingstijd overeenkomstig bijgewerkt.

WARMHOUDFUNCTIE
•	  Druk op de warmhoudknop     B       s    . De knop warmhouden begint te knipperen om aan te geven dat de 

functie is geselecteerd.

•	  Druk op de aan/uit- en start/pauzeknop     B         d      om de functie te starten.

•	  Het programma duurt 15minuten op 80°C.
•	  Het display toont de resterende tijd en temperatuur. Als de afteltijd minder dan 1 minuut is, wordt deze 

weergegeven in seconden en verdwijnt de 'MIN' op het display.

Tips

•	  Voeg wat olie toe aan verse aardappelen voor een krokant resultaat. Frituur uw ingrediënten in de 

heteluchtfriteuse binnen een paar minuten nadat u de olie heeft toegevoegd.

•	  Bereid geen extreem vette ingrediënten zoals worsten in de heteluchtfriteuse.

•	  Plaats als u een cake of quiche wilt bakken of als u kwetsbare of gevulde ingrediënten wilt frituren de 

bakvorm in de mand.

•	  U kunt de heteluchtfriteuse ook gebruiken om ingrediënten op te warmen. Stel de temperatuur voor 

maximaal 10 minuten in op 150°C om ingrediënten op te warmen.
Opmerking: gebruik friet die geschikt is voor de airfryer. Als je zelfgemaakte frietjes hebt, spuit dan wat 

olie op de frietjes. De baktijden kunnen variëren afhankelijk van de hoeveelheid friet, het type friet, de 

temperatuur en het merk. Volg de instructies van de fabrikant.

REINIGING EN ONDERHOUD
Reinig het apparaat na ieder gebruik.

1.	 Verwijder de voedingskabel uit het stopcontact.

2.	 Laat het apparaat afkoelen.

3.	 Dompel het toestel nooit onder in water of een andere vloeistof. Het apparaat is niet 

vaatwasmachinebestendig.

4.	 Maak het apparaat schoon met een vochtige doek. Gebruik nooit agressieve en schurende 

schoonmaakmiddelen, schuursponsjes of staalwol; deze kunnen het apparaat beschadigen.

5.	 Als er vuil aan het mandje of de bodem van het mandje vastzit, leg je het frituurbakje in het mandje en 

laat je het ongeveer 10minuten weken.

6.	 Maak de basisunit A1 van het apparaat schoon met een zachte, vochtige doek.

Opmerking: Het airfryerrek en de mand zijn beide vaatwasmachinebestendig.

OPSLAG
Bewaar het apparaat op een droge en afsluitbare plaats.
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PROBLEEMOPLOSSING

Probleem Mogelijke oorzaak Mogelijke oplossing

Het bedie-

ningspaneel 

A5 licht niet 

op.

De voedingskabel is niet goed 

aangesloten op een werkend 

stopcontact.

Het apparaat is uitgeschakeld.

Sluit de voedingskabel aan op een werkend 

stopcontact.

Druk op de aan/uit- en start/pauzeknop Bd om het 

apparaat in te schakelen.

Het voedsel is 

aangebrand.

Het voedsel is in het apparaat 

gelaten als de bereidingstijd 

voorbij is.

Haal het voedsel onmiddellijk uit het apparaat als 

de bereidingstijd voorbij is.

Het voedsel is 

niet krokant.

Het voedsel is niet gelijkmatig 

uitgespreid.

De temperatuur is ingesteld op 

laag.

Bereid het voedsel volgens de aanwijzingen op de 

verpakking van het voedsel.

E1 Open circuit Trek de stekker van het apparaat uit het 

stopcontact en wacht 30 minuten. Als je nog steeds 

de E-code krijgt, neem dan contact op met de 

klantenservice.

E2 Kortsluiting Schuif het mandje naar buiten en laat het apparaat 

een beetje afkoelen voordat je verdergaat met de 

bereiding.
E3 De temperatuur is te hoog.

Water/

condensatie 

tussen de 

ramen.

Water is tussen de ramen 

gekomen.

Laat het mandje op een warme plek staan, het 

water zal na verloop van tijd verdampen.

VERWIJDERING

Dit apparaat mag aan het einde van de levensduur niet bij het normale huisafval worden 

gedeponeerd, maar moet bij een speciaal inzamelpunt voor hergebruik van elektrische 

en elektronische apparaten worden aangeboden. Het symbool op het apparaat, in de 

gebruiksaanwijzing en op de verpakking attendeert u hierop. De in het apparaat gebruikte 

materialen kunnen worden gerecycled. Met het recyclen van gebruikte huishoudelijke apparaten 

levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van ons milieu. Informeer bij uw lokale 

overheid naar het inzamelpunt.

b Mode d'emploi

Friteuse sans huile numérique

Pièces principales (voir image A)
1	 Unité principale
2	 Poignée du panier
3	 Panier

4	 Entrée d'air
5	 Panneau de contrôle
6	 Sortie d'air

7	 Plateau de friteuse à air

Panneau de commande (voir image B)
8	 Programme frites
9	 Programme Cuisson au four
q	 Programme steak
w	 Programme Poisson
e	 Programme poulet
r	 Programme crustacés
t	 Programme Légumes

y	 Mode manuel
u	 Température +
i	 Température -
o	 Bouton d'allumage et 

d'extinction de la lampe
p	 Bouton de préchauႇage
a	 Panneau d'aႈchage

s	 Fonction de maintien au 

chaud
d	 Bouton Marche/Arrêt et 

bouton Départ/Pause
f	 Temps +
g	 Temps -

SÉCURITÉ

Symboles de sécurité

Symbole Description

Indique une surface chaude. Risque de brûlures en 
cas de contact. Ne pas toucher.

Précautions de sécurité
	6 AVERTISSEMENT

Risque pour la sécurité lié à un usage non prévu :
•	  Utilisez uniquement l'appareil comme décrit dans ce manuel 

utilisateur.
•	  En ignorant les consignes de sécurité, le fabricant ne peut 

pas être tenu responsable des dommages.
•	  N'utilisez jamais l'appareil en cas de signes de détérioration 

ou de défauts visibles. Remplacez toujours immédiatement 
un appareil endommagé ou défectueux.

•	  N'effectuez pas de réglages sur l'appareil. Les réglages 
peuvent compromettre la sécurité, la garantie et le bon 
fonctionnement.
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Risque d'électrocution lié au court-circuitage :
•	  N'utilisez jamais l'appareil si celui-ci ou son câble 

d'alimentation présente des signes visibles de dommages ou 
des défauts. Remplacez toujours immédiatement un appareil 
ou un câble d'alimentation endommagé ou défectueux, ou 
contactez le service client.

•	  Éviter tout débordement sur le connecteur.
•	  Afin de vous éviter un choc électrique, n'immergez pas le 

cordon, la prise ou l'appareil dans de l'eau ou autre liquide.
•	  N'ouvrez jamais l'appareil. L'appareil ne peut être ouvert que 

pour l'entretien assuré par un technicien agréé.
•	  Ne remplacez jamais le câble électrique par vos soins. Faites 

toujours remplacer le câble électrique par le fabricant, son 
réparateur ou une personne à la qualification similaire.

•	  Ne soulevez jamais l'appareil par le câble électrique. 
Soulever l'appareil par le câble électrique peut endommager 
ce dernier. Soulevez uniquement l'appareil en tenant la base.

•	  Débranchez toujours le câble d'alimentation lorsque l'appareil 
n'est pas utilisé ou sans surveillance, et avant de le nettoyer.

•	  Avant toute utilisation, vérifiez toujours si la tension indiquée 
sur la plaque signalétique de votre appareil correspond à la 
tension de votre réseau.

•	  N'insérez jamais d'objets dans les ouvertures d'aération.
•	  Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit être 

remplacé par le fabricant, son agent de service ou des 
personnes également qualifiées afin d'éviter un danger.

•	  Ne déplacez jamais l'appareil en tirant sur le cordon et 
assurez-vous que le cordon ne s'emmêle pas.

Risque d'incendie lié à la surchauffe :
•	  Placez toujours l'appareil sur une surface stable, plane et 

résistante à la chaleur et à l'humidité. Ne laissez jamais 
l'appareil sans surveillance pendant son utilisation. Utilisez 
uniquement l'appareil sous surveillance. Éteignez l'appareil 
et débranchez le câble électrique de la prise de courant 
lorsque vous quittez la pièce.

•	  N'utilisez jamais l'appareil avec un programmateur, une 
minuterie, un système de télécommande séparé ou tout 
autre dispositif qui allume automatiquement l'appareil.

•	  Ne placez jamais l'appareil directement sous une prise de 
courant, car celui-ci peut devenir chaud lors de l'utilisation. 
Maintenez toujours l'arrière de l'appareil à l'écart de tout 
objet.

•	  Afin d'éviter des perturbations du flux d'air, ne mettez rien 
au-dessus de l'appareil et assurez-vous qu'il y a toujours 10 
centimètres d'espace libre autour de l'appareil.

•	  Ne placez jamais l'appareil à proximité d'une source de 
chaleur.

•	  Ne jamais remplir le panier d'huile.

Risque d'incendie lié au court-circuitage :
•	  Ne faites jamais tomber l'appareil et évitez les chocs. Des 

vibrations excessives peuvent entraîner le desserrage des 
raccords et peuvent nuire au bon fonctionnement de 
l'appareil. Arrêtez d'utiliser l'appareil si celui-ci est tombé.

•	  N'utilisez jamais l'appareil avec une rallonge.
•	  Ne branchez jamais un autre appareil à forte consommation 

d'énergie sur le même circuit électrique.

Risque d'incendie dû aux aliments brûlés :
•	  Nettoyez toujours toutes les pièces qui entrent en contact 

avec les aliments après utilisation.
•	  Ne dépassez jamais le niveau maximum indiqué à l'intérieur 

du panier.

Risque de brûlure dû aux liquides chauds :
•	  N'utilisez jamais l'appareil sur des véhicules récréatifs ou des 

bateaux, car des liquides chauds peuvent s'en échapper.
•	  Assurez-vous toujours que le couvercle est correctement 

fermé afin d'éviter que des liquides chauds s'échappent de 
l'appareil.

•	  Ne déplacez jamais l'appareil pendant l'utilisation, car des 
liquides chauds pourraient s'en échapper.

Risque d'étouffement dû à l'emballage plastique :
•	  Ne laissez jamais les enfants jouer avec les emballages. 

Gardez toujours les emballages hors de portée des enfants.
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	6 ATTENTION

Risque de brûlures liées à la chaleur :
•	  Les enfants doivent être surveillés pour veiller à ce qu'ils ne 

jouent pas avec l'appareil.
•	  Ne touchez jamais les surfaces chaudes pendant ou peu 

après l'utilisation. Les surfaces chaudes peuvent être 
sujettes à une chaleur résiduelle. Avant de déplacer 
l'appareil, laissez-le toujours refroidir complétement.

Risque de trébuchement dû au câble :
•	  Ne laissez jamais le câble d'alimentation traîner d'une 

manière telle que quelqu'un pourrait trébucher dessus ou le 
tirer accidentellement.

AVIS

Risque d'endommager l'appareil :
•	  L'appareil doit être placé sur une surface stable et plane.
•	  N'utilisez jamais de produits de nettoyage chimiques 

agressifs qui peuvent endommager l'appareil pendant que 
vous nettoyez l'appareil.

•	  Utilisez l'appareil uniquement avec les accessoires fournis ou 
recommandés par Princess.

•	  Ne remplissez jamais l'appareil au-delà de l'indicateur MAX.
•	  Ne placez jamais l'appareil près du bord d'un comptoir 

pendant l'utilisation, car celui-ci produit des vibrations 
pouvant entraîner sa chute. Placez toujours l'appareil sur une 
surface stable, plate et résistante à la chaleur et à l'humidité.

•	  N'utilisez jamais d'ustensiles en métal pour retirer les 
aliments du bac à frire. Les ustensiles métalliques peuvent 
endommager le revêtement antiadhésif.

AVANT-PROPOS
Au sujet de ce document

Ce mode d'emploi contient toutes les informations pour une utilisation correcte, sûre et efficace de l'appareil.

Assurez-vous d'avoir lu et compris les instructions de ce manuel utilisateur dans leur intégralité avant 

d'utiliser l'appareil.

Rangez toujours ce manuel utilisateur en lieu sûr près de l'appareil pour consultation ultérieure.

Ce manuel est rédigé dans sa version d'origine en anglais. Toutes les autres langues sont des documents 

traduits.

Symboles généraux

Symbole Description

Ce produit est conforme aux exigences de conformité des règlements 

ou directives européens en vigueur.

Ce symbole est utilisé pour le marquage des matériaux destinés à 

entrer en contact avec les aliments dans l'Union Européenne, tel que 

dé¿ni dans le règlement (CE) n° 1935/2004.
Le Point vert est une marque déposée de Der Grüne Punkt - Duales 

System Deutschland GmbH et est une marque déposée dans le 

monde entier. Le logo ne peut être utilisé que par des clients de DSD 

GmbH titulaires d'une licence valide d'utilisation de la marque ou par 

des entreprises engagées dans la gestion des déchets en République 

Fédérale Allemande. Cela s'applique également à lareproduction du 

logo par des tiers dans un dictionnaire, uneencyclopédie ou une base 

de données électronique contenant unmanuel de référence.

Le symbole, le logo ou l'icône universel de recyclage est un symbole 

internationalement reconnu utilisé pour désigner les matériaux 

recyclables. Le symbole du recyclage relève du domaine public et n'est 

pas une marque déposée.

En vigueur en France :

Le produit ou l'emballage peuvent être recyclés et les composants 

doivent être éliminés séparément. Respectez les réglementations 

locales.

En vigueur en Italie :

Le produit ou l'emballage peuvent être recyclés et les composants 

doivent être éliminés séparément. Respectez les réglementations 

locales.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL
Au sujet de l'appareil

Le modèle 01.182257.01.001 Princess est une friteuse qui sert à griller, cuire et rôtir de la nourriture avec de 
l'air chaud pulsé, sans huile.

Usage prévu

Cet appareil n'est destiné qu'à une utilisation à l'intérieur.

Cet appareil est destiné exclusivement à un usage domestique et non commercial.

Cet appareil est destiné à être utilisé dans des applications domestiques et similaires telles que :

-	  les cuisines du personnel dans les magasins, les bureaux et autres environnements de travail ;

-	  les fermes ;

-	  par les clients dans les hôtels, les motels et autres environnements de type résidentiel ;

-	  des environnements de type "chambres d'hôtes".

Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités 
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent d'expérience et de connaissances, à 

moins qu'elles n'aient reçu des instructions ou une aide concernant l'utilisation de l'appareil de la part d'une 

personne responsable de leur sécurité.
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Cet appareil ne doit pas être utilisé par des enfants de moins de 8 ans. Cet appareil peut être utilisé par des 

enfants de 8 ans ou plus et des personnes présentant un handicap physique, sensoriel ou mental voire ne 

disposant pas des connaissances et de l'expérience nécessaires en cas de surveillance ou d'instructions sur 

l'usage de cet appareil en toute sécurité et de compréhension des risques impliqués. Les enfants ne doivent 

pas jouer avec l'appareil. Maintenez l'appareil et son cordon d'alimentation hors de portée des enfants de 

moins de 8 ans. Le nettoyage et la maintenance utilisateur ne doivent pas être confiés à des enfants sauf 

s'ils ont 8 ans ou plus et sont sous surveillance.

L'appareil n'est pas destiné à fonctionner avec un dispositif de programmation externe ou un système de 

télécommande indépendant.

Toute utilisation de l'appareil autre que celle décrite dans ce manuel utilisateur est considérée comme une 

mauvaise utilisation et peut causer des blessures ou des dommages à l'appareil et annuler la garantie.

Spéci¿cations techniques

Nom de l'appareil Four Airfryer

Numéro de référence 01.182257.01.001
Alimentation 230V~ 50/60Hz
Consommation électrique 

en cours d'utilisation

2000 W

AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION
1.	 Sortez l'appareil et les accessoires de la boîte. Retirez les autocollants, la feuille de protection ou le 

plastique de l'appareil.

2.	 Avant toute première utilisation de votre appareil, essuyez toutes les parties amovibles à l'aide d'un 

chiffon humide. N'utilisez jamais de produits abrasifs.

3.	 Lorsque l'appareil est allumé pour la première fois, une légère odeur peut se produire. C'est normal, 

assurez-vous d'une ventilation adéquate. Cette odeur est temporaire et disparaîtra bientôt.

4.	 Placez l'appareil sur une surface stable, horizontale et plane, ne placez pas l'appareil sur des surfaces 

non résistantes à la chaleur.

5.	 Placez l'appareil dans un endroit bien ventilé.

6.	 Branchez le câble d’alimentation dans la prise. Remarque : Assurez-vous que la tension indiquée sur 

l’appareil correspond à la tension locale avant de connecter l’appareil.

UTILISATION

Utilisation de l'appareil

•	  Branchez la fiche secteur dans une prise murale mise à la terre.

•	  Retirez le panier    A       3     de l'airfryer.

•	  Placer la plaque de friture dans le panier.

Note : N'utilisez jamais l'appareil sans plaque de friture.

•	  Mettez les ingrédients dans le panier    A       3    

•	  N'utilisez ni huile ni aucun autre liquide dans la friteuse à air ( Une ½ cuillère à café d'huile maximum 
peut être ajoutée lors de la cuisson de frites ou de steak).

•	  Glissez le panier    A       3     dans l'airfryer.

•	  Appuyez sur les boutons marche/arrêt et démarrage/pause     B         d      pour activer le panneau de commande 

    A         5     .

•	  Sélectionnez un programme ou réglez manuellement la température et le temps de cuisson souhaités.

•	  L'appareil est doté d'un rappel automatique lorsque les ingrédients doivent être secoués pendant la 

cuisson. Cette fonction permet d'obtenir des résultats optimaux en intervenant au bon moment, ce qui 

garantit un mélange parfait et une cuisson homogène.

•	  Lorsque vous entendez le minuteur émettre un bip, la durée de préparation programmée est écoulée. 

L'appareil s'éteint après 20 secondes. Sortez le panier    A       3     de l'appareil et placez-le sur une surface 

résistante à la chaleur.

•	  Vérifiez si les ingrédients sont prêts. Si les ingrédients ne sont pas tout à fait cuits, il suffit de replacer le 

panier dans l'appareil et de régler la minuterie sur quelques minutes supplémentaires.

•	  Appuyez sur les boutons on/off et start/pause     B         d      pour éteindre le panneau de contrôle     A         5     .

RÉGLAGE MANUEL:
•	  Appuyez sur l'icône de temps +    B       f     et temps -    B       g     pour régler la durée de cuisson souhaitée. Le temps 

augmentera ou diminuera par incréments de 1 minute.

•	  Appuyez sur l'icône de température +    B       u     ou de température -    B       i     pour programmer la température de 

cuisson souhaitée. La température augmentera ou diminuera par incréments de 5°C.
•	  La température peut être réglée entre 80°C et 200°C.
•	  La minuterie peut être réglée entre 1 et 60 minutes.

Remarque: il n'est pas nécessaire de préchauႇer l'appareil.

RÉGLAGE DU PROGRAMME:
•	  Consultez le tableau ci-dessous pour les informations de préréglage:

Programme Icône Quantité Température/

durée par 

défaut

Durée après 

préchauႇage

Frites 500 g 200°C / 20 
minutes

18 minutes

Pain 300g - 500g 160°C / 30 
minutes

28 minutes

Bifteck 200 g 180°C / 15 
minutes

13 minutes

Poisson 200 g 180°C / 20 
minutes

18 minutes

Cuisses de 

poulet

600 g 190°C / 25 
minutes

23 minutes

Crevette 200 g 180°C / 10 
minutes

8 minutes

Légumes 200 g 150°C / 10 
minutes

8 minutes

Mode manuel N/A 180°C / 20 
minutes

20 minutes

Fonction de 

maintien au 

chaud

N/A 80°C / 15 
minutes

15 minutes

•	  Après que le temps de cuisson se soit écoulé, l'appareil émettra 3 bips avant de s'éteindre 

automatiquement. Le ventilateur continuera de fonctionner pendant environ 30 secondes pour refroidir 

l'appareil.
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FONCTION REMUER
•	  Lorsqu'un programme est à mi-parcours, l'appareil affiche l'icône de rappel de secousses.

•	  La fonction de rappel de secouer n'est activée que si le temps de cuisson réglé est égal ou supérieur à 6 

minutes.

•	  Le rappel de secouage se manifeste par 1 bip sonore. L'écran affiche un message clignotant "SHAKE ".

•	  Retirez le panier    A       3     de l'airfryer.

•	  Secouez le panier plusieurs fois. Veillez à ne pas secouer trop fort pour que les ingrédients chauds ne 

tombent pas.

•	  Glissez le panier    A       3     dans l'airfryer.

•	  Pour le programme Frites    B       8    , l'appareil vous proposera de secouer les frites toutes les 5 minutes.
•	  Le rappel de secouage continuera à clignoter si la manipulation n'a pas été faite, mais le programme se 

poursuivra. Une fois l'opération terminée, le rappel de secouage s'éteint également.

BOUTON MARCHE/ARRÊT ET DÉMARRAGE/PAUSE
•	  Appuyez sur les touches on/ off et start/ pause     B         d      pour mettre le programme en pause.

•	  En appuyant à nouveau sur les touches on/off et start/pause     B         d     , le processus de cuisson démarre en 

fonction des réglages affichés à l'écran.

•	  Lorsque le panier est retiré de l'appareil, celui-ci interrompt automatiquement son programme.

•	  Lorsque vous passez en mode pause, le tube chauffant s'arrête immédiatement. Le ventilateur 

fonctionnera pendant 20 secondes avant de s'arrêter. L'écran numérique affiche le temps restant et la 

température actuelle. Il clignote de manière synchronisée avec le bouton de menu en cours d'utilisation. 

Les deux points centraux de l'écran ne clignotent pas.

•	  Lorsque l'appareil est en pause, appuyez sur les touches marche/arrêt et démarrage/pause et 

maintenez-les enfoncées     B         d      pour quitter l'état de pause et passer à l'état de veille.

•	  Si aucune opération n'est effectuée dans les 5 minutes en état de pause, l'appareil passe en mode veille.
Note : Le bouton d'alimentation, les touches "+" et "-" sont toujours allumés et peuvent être utilisés 

normalement. Tous les autres boutons sont éteints et inopérants.

FONCTION DE PRÉ-CHAUFFAGE
•	  Appuyez sur la touche préchauffage     B       p    . Le bouton se met à clignoter pour indiquer que la fonction de 

préchauffage est activée.

•	  Appuyez sur la touche d'alimentation pour commencer le processus de préchauffage. Le voyant du 

bouton restera allumé et l'affichage affichera "PrE".

•	  L'écran     B       a     affiche Add  lorsque le préchauffage est terminé.

Remarque : Si la fonction de préchauffage est activée dans le menu sélectionné, le temps de chauffage par 

défaut sera réduit de 2 minutes.

Remarque: La fonction de préchauffage peut être désactivée ou activée avant de commencer le travail. 

Après le démarrage, l'opération sera invalidée et le temps de chauffage sera mis à jour en conséquence.

FONCTION DE MAINTIEN AU CHAUD
•	  Appuyez sur la touche maintenir au chaud     B       s    . La touche de Maintien au chaud se met à clignoter, 

indiquant que la fonction est sélectionnée.

•	  Appuyez sur les touches marche/arrêt et démarrage/pause     B         d      pour lancer la fonction.

•	  Le programme dure 15minutes sur 80°C.
•	  L'écran affichera le temps restant et la température. Si le temps du compte à rebours est inférieur à 1 

minute, il s'affiche en secondes et le "MIN" disparaît de l'écran.

Conseils

•	  Ajoutez de l'huile aux pommes de terre fraîches pour un résultat croustillant. Faites frire vos ingrédients 

dans la friteuse à air chaud en quelques minutes après avoir ajouté de l'huile.

•	  Évitez de préparer des ingrédients très graisseux comme les saucisses dans la friteuse à air chaud.

•	  Placez le moule de cuisson dans le panier afin de cuire un gâteau ou une quiche, voire pour frire des 

ingrédients fragiles ou farcis.

•	  Vous pouvez aussi utiliser la friteuse à air chaud pour réchauffer des ingrédients. Pour réchauffer les 

ingrédients, réglez la température sur 150°C pendant un maximum de 10 minutes.
Remarque: Veuillez utiliser des frites qui conviennent à la friteuse. Si les frites sont faites maison, vaporisez 

un peu d'huile sur les frites. Les temps de cuisson peuvent varier en fonction de la quantité de frites, du type 

de frites, de la température et de la marque. Veuillez suivre les instructions du fabricant.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Nettoyez l'appareil après chaque utilisation.

1.	 Débranchez le câble électrique de la prise de courant.

2.	 Laissez refroidir l'appareil.

3.	 N'immergez pas l'appareil dans de l'eau ou dans d'autres liquides. L'appareil ne sont pas lavables au 

lave-vaisselle.

4.	 Nettoyez l'appareil à l'aide d'un chiffon humide. Veillez à ne jamais utiliser de nettoyants agressifs et 

abrasifs, de tampons à récurer ou de paille de fer, susceptibles d'endommager l'appareil.

5.	 Si des saletés sont collées au panier ou au fond du panier, placez la grille de friture dans le panier et 

laissez-la tremper pendant environ 10minutes.

6.	 Nettoyez le corps de l'appareil A1 avec un chiffon doux et humide.

Remarque : Le panier et la grille de l'airfryer sont tous deux compatibles avec le lave-vaisselle.

RANGEMENT
Rangez l'appareil dans un espace clos et sec.

DÉPANNAGE

Problème Cause possible Solution possible

Le panneau de 

contrôle A5 ne 

s'allume pas.

Le câble électrique n'est pas 

correctement branché à une prise 

de courant en état de marche.

L'appareil est éteint.

Branchez le câble électrique à une prise de 

courant en état de marche.

Appuyez sur les touches on/oႇ et start/pause Bd 

pour allumer l'appareil.

La nourriture a 

brûlé.

La nourriture a été laissée dans 

l'appareil une fois le temps de 

cuisson terminé.

Retirez immédiatement les aliments de l'appareil 

lorsque le temps de cuisson est terminé.

La nourriture 

n'est pas 

croustillante.

La nourriture n'est pas 

uniformément répartie.

La température est trop basse.

Faites cuire les aliments selon les instructions 

indiquées sur leur emballage.

E1 Circuit ouvert Débranchez l'appareil et attendez 30 minutes. Si 

vous recevez toujours l'e-code, veuillez contacter le 

service client.

E2 Court-circuit Retirez le panier et laissez l'appareil refroidir un 

peu avant de poursuivre la cuisson.E3 La température est trop élevée.

Water/

condensatie 

tussen de 

ramen.

De l'eau s'est in¿ltrée entre les 
vitres.

Laissez le panier dans un endroit chaud, l'eau 

s'évaporera après un certain temps.
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ÉLIMINATION

Cet appareil ne doit pas être jeté avec les déchets ménagers à la ¿n de sa durée de vie, il doit 
être remis à un centre de recyclage pour les appareils électriques et électroniques. Ce symbole 

sur l'appareil, le manuel d'utilisation et l'emballage attire votre attention sur un point important. 

Les matériaux utilisés dans cet appareil sont recyclables. En recyclant vos appareils, vous 

contribuez de manière signi¿cative à la protection de notre environnement. Renseignez-vous 
auprès des autorités locales pour connaître les centres de collecte des déchets.

c Benutzerhandbuch

Digitale Heißluftfritteuse

Hauptteile (siehe Bild A)
1	 Gehäuse
2	 Korbgriႇ
3	 Korb

4	 Lufteinlass
5	 Bedienfeld
6	 Luftauslass

7	 Airfryer-Platte

Bedienfeld (siehe Bild B)
8	 Pommes-frites-Programm
9	 Backprogramm
q	 Steak-Programm
w	 Fisch-Programm
e	 Hähnchen-Programm
r	 Muschel-Programm

t	 Gemüse-Programm
y	 Manueller Modus
u	 Temperatur +
i	 Temperatur-
o	 Taste Lampe ein/aus
p	 Vorheiz-Taste

a	 Display
s	 Warmhaltefunktion
d	 Ein/Aus-Taste und Start/

Pause-Taste
f	 Zeit +
g	 Zeit -

SICHERHEIT

Sicherheitssymbole

Symbol Beschreibung

Hinweis auf eine heiße OberÀäche. Der Kontakt 
kann zu Verbrennungen führen. Nicht berühren.

Sicherheitsvorkehrungen
	6 WARNUNG

Sicherheitsrisiko durch unsachgemäßen Gebrauch:
•	  Verwenden Sie das Gerät nur so, wie es in dieser 

Bedienungsanleitung beschrieben ist.
•	  Durch das Ignorieren der Sicherheitsanweisungen kann der 

Hersteller nicht für Schäden haftbar gemacht werden.
•	  Benutzen Sie das Gerät niemals, wenn es sichtbare 

Anzeichen von Schäden oder Mängeln aufweist. Ersetzen 
Sie ein beschädigtes oder defektes Gerät immer sofort.

•	  Nehmen Sie niemals irgendwelche Veränderungen an dem 
Gerät vor. Solche Veränderungen können die Sicherheit, die 
Garantie und den ordnungsgemäßen Betrieb 
beeinträchtigen.

Stromschlaggefahr durch Kurzschluss:
•	  Verwenden Sie das Gerät niemals, wenn sichtbare 

Anzeichen von Beschädigungen oder Defekten am Gerät 
oder am Stromkabel vorhanden sind. Ersetzen Sie ein 
beschädigtes oder defektes Gerät oder Netzkabel immer 
sofort oder wenden Sie sich an den Kundendienst.

•	  Vermeiden Sie immer, dass etwas auf das Stromkabel 
verschüttet wird.

•	  Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das Gerät nicht in 
Wasser oder andere Flüssigkeiten, um einen elektrischen 
Schlag zu vermeiden.

•	  Öffnen Sie das Gerät niemals. Das Gerät darf nur zu 
Wartungszwecken von einem befugten Techniker geöffnet 
werden.

•	  Wechseln Sie das Netzkabel niemals selbst aus. Lassen Sie 
das Netzkabel immer vom Hersteller, dessen 
Kundendienstmitarbeiter oder einer ähnlich qualifizierten 
Person austauschen.

•	  Ziehen Sie das Gerät niemals am Netzkabel hoch. Wenn Sie 
das Gerät am Netzkabel anheben, kann dieses beschädigt 
werden. Heben Sie das Gerät nur am Sockel an.

•	  Trennen Sie das Gerät immer am Netzkabel von der 
Stromversorgung, wenn es unbeaufsichtigt zurückgelassen 
wird, sowie vor der Reinigung.

•	  Überprüfen Sie vor dem Gebrauch, ob die auf dem 
Typenschild Ihres Geräts angegebene Spannung mit der bei 
Ihnen vorliegenden Netzspannung übereinstimmt.

•	  Führen Sie niemals Gegenstände in die 
Entlüftungsöffnungen ein.

•	  Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es vom Hersteller, 
seinem Kundendienst oder gleich qualifizierten Personen 
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

•	  Verschieben Sie das Gerät niemals, indem Sie am Kabel 
ziehen, und stellen Sie sicher, dass das Kabel nicht 
verwickelt wird.
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Brandgefahr durch Überhitzung:
•	  Stellen Sie das Gerät stets auf eine stabile, flache, hitze- und 

feuchtigkeitsbeständige Oberfläche. Lassen Sie das Gerät 
während des Betriebs niemals unbeaufsichtigt. Benutzen Sie 
das Gerät nur unter Aufsicht. Schalten Sie das Gerät ab und 
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie 
den Raum verlassen.

•	  Verwenden Sie das Gerät niemals mit einem Programmierer, 
einer Zeitschaltuhr, einem separaten Fernbedienungssystem 
oder einem anderen Gerät, das das Gerät automatisch 
einschaltet.

•	  Stellen Sie das Gerät niemals direkt unter eine Steckdose. 
Das Gerät kann während des Gebrauchs heiß werden. 
Halten Sie die Rückseite des Geräts immer von 
Gegenständen fern.

•	  Um Störungen des Luftstroms zu verhindern, legen Sie 
nichts oben auf das Gerät und stellen Sie sicher, dass immer 
10 Zentimeter freier Raum um das Gerät herum vorhanden 
ist.

•	  Stellen Sie das Gerät niemals in der Nähe einer 
Wärmequelle ab.

•	  Füllen Sie den Korb niemals mit Öl.

Brandgefahr durch Kurzschluss:
•	  Lassen Sie das Gerät niemals fallen und vermeiden Sie 

Stöße. Übermäßige Vibrationen können zu gelockerten 
Verbindungen führen und die ordnungsgemäße 
Funktionsfähigkeit des Geräts beeinträchtigen. Verwenden 
Sie das Gerät nicht mehr, nachdem es heruntergefallen ist.

•	  Verwenden Sie das Gerät niemals mit einem 
Verlängerungskabel.

•	  Schließen Sie niemals andere Geräte mit hohem 
Stromverbrauch an dieselbe Leitung an.

Brandgefahr durch verbrannte Lebensmittel:
•	  Reinigen Sie nach dem Gebrauch immer alle Teile, die mit 

Lebensmitteln in Berührung kommen.
•	  Überschreiten Sie niemals den auf der Innenseite des Korbs 

angegebenen Höchststand.

Verbrennungsgefahr durch heiße Flüssigkeiten:
•	  Verwenden Sie das Gerät niemals auf Freizeitfahrzeugen 

oder Booten. Heiße Flüssigkeit kann aus dem Gerät 
austreten.

•	  Stellen Sie immer sicher, dass der Deckel vollständig 
geschlossen ist. Heiße Flüssigkeit kann aus dem Gerät 
spritzen.

•	  Bewegen Sie das Gerät niemals während des Gebrauchs. 
Heiße Flüssigkeit kann aus dem Gerät austreten.

Erstickungsgefahr durch die Kunststoffverpackung:
•	  Lassen Sie Kinder niemals mit dem Verpackungsmaterial 

spielen. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial immer 
außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

	6 VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch Hitze:
•	  Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass 

sie nicht mit dem Gerät spielen.
•	  Berühren Sie niemals die heißen Oberflächen während oder 

kurz nach der Benutzung. Die heißen Oberflächen können 
einer Restwärme ausgesetzt sein. Lassen Sie das Gerät 
vollständig abkühlen, bevor Sie es anfassen.

Stolpergefahr durch lose Kabel:
•	  Lassen Sie das Netzkabel niemals so hängen, dass jemand 

darüber stolpern oder es versehentlich ziehen könnte.

HINWEIS

Gefahr einer Beschädigung des Geräts:
•	  Das Gerät muss auf einer stabilen, ebenen Fläche stehen.
•	  Reinigen Sie das Gerät niemals mit aggressiven chemischen 

Reinigungsmitteln, die es beschädigen können.
•	  Verwenden Sie das Gerät nur mit dem mitgelieferten oder 

von Princess empfohlenen Zubehör.
•	  Befüllen Sie das Gerät niemals über die MAX-Anzeige 

hinaus.
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•	  Stellen Sie das Gerät während des Gebrauchs niemals in die 
Nähe des Randes einer Arbeitsplatte. Während des 
Gebrauchs können Vibrationen auftreten, die zu einer 
Bewegung des Geräts führen können. Stellen Sie das Gerät 
immer auf eine stabile, ebene, hitze- und 
feuchtigkeitsbeständige Oberfläche.

•	  Verwenden Sie niemals Metallutensilien, um Lebensmittel 
aus der Pfanne zu entfernen. Metallutensilien können die 
Antihaftbeschichtung beschädigen.

VORWORT
Über dieses Dokument

Dieses Benutzerhandbuch enthält alle Informationen für die korrekte, sichere und effiziente Nutzung des 

Geräts.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch gründlich und vollständig 

gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Gerät benutzen.

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch immer in der Nähe des Geräts auf, um später darin nachschlagen 

zu können.

Dieses Handbuch ist im Original auf Englisch verfasst. Alle anderen Sprachfassungen sind übersetzte 

Dokumente.

Allgemeine Symbole

Symbol Beschreibung

Dieses Produkt erfüllt die Konformitätsanforderungen der geltenden europäischen 

Verordnungen oder Richtlinien.

Dieses Symbol wird zur Kennzeichnung von Materialien verwendet, die dazu bestimmt 

sind, in der Europäischen Union mit Lebensmitteln in Berührung zu kommen, wie in der 

Verordnung (EU) Nr. 1935/2004 de¿niert.
Der Grüne Punkt ist das eingetragene Markenzeichen der„Der Grüne Punkt – Duales 

System Deutschland GmbH“ und istweltweit als Marke geschützt. Das Logo darf nur von 

Kunden derDSD GmbH, welche über einen gültigen Markennutzungsvertragverfügen, 

oder von beauftragten Entsorgungsunternehmen innerhalbder Bundesrepublik 

Deutschland genutzt werden. Dies gilt auch fürdie Darstellung des Logos durch Dritte 

in einem Wörterbuch, einerEnzyklopädie oder einer elektronischen Datenbank, welche 

einNachschlagewerk enthält.

Das universelle Recycling-Symbol, -Logo oder -Zeichen ist ein international anerkanntes 

Symbol zur Kennzeichnung von recycelbaren Materialien. Das Recycling-Symbol ist 

gemeinfrei und kein Markenzeichen.

Gültig für Frankreich:

Das Produkt oder die Verpackung kann recycelt und die Bestandteile müssen getrennt 

entsorgt werden. Die örtlichen Vorschriften beachten.

Gültig für Italien:

Das Produkt oder die Verpackung kann recycelt und die Bestandteile müssen getrennt 

entsorgt werden. Die örtlichen Vorschriften beachten.

BESCHREIBUNG DES GERÄTS
Über dieses Gerät

Die 01.182257.01.001 Princess ist eine Heißluftfritteuse zum Grillen, Backen und Braten von Speisen mit 
heißer Luft, ohne Öl zu verwenden.

Vorgesehene Verwendung

Dieses Gerät ist nur für den Gebrauch in Innenräumen bestimmt.

Dieses Gerät ist ausschließlich für den Haushaltsgebrauch, nicht für gewerbliche Zwecke, geeignet.

Dieses Gerät ist für den Gebrauch im Haushalt und für ähnliche Anwendungen ausgelegt. 

Verwendungsbeispiele:

-	  in Küchen für Mitarbeiter in Läden, Büros und anderen gewerblichen Bereichen;

-	  Gutshäuser;

-	  Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen;

-	  Frühstückspensionen und ähnliche Unterkünfte.

Dieses Gerät darf nicht von Personen (einschließlich Kindern) mit eingeschränkten physischen, 
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Sachkenntnis benutzt werden, es 

sei denn, sie werden durch eine für ihre Sicherheit zuständige Person beaufsichtigt oder haben von dieser 

Anweisungen erhalten, wie das Gerät zu benutzen ist.

Dieses Gerät darf nicht von Kindern unter 8 Jahren verwendet werden. Dieses Gerät darf von Kindern 

ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschränkten körperlichen, sensorischen oder geistigen 

Fähigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden, sofern diese Personen 

beaufsichtigt oder über den sicheren Gebrauch des Geräts unterrichtet wurden und die damit verbundenen 

Gefahren verstanden haben. Kinder dürfen mit dem Gerät nicht spielen. Halten Sie das Gerät und sein 

Anschlusskabel außerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren. Reinigungs- und Wartungsarbeiten 

dürfen nicht von Kindern vorgenommen werden, es sei denn, sie sind älter als 8 und werden beaufsichtigt.

Das Gerät darf nicht mit einem externen Timer oder einem separaten Fernbedienungssystem betrieben 

werden.

Jegliche Verwendung des Geräts, die nicht in diesem Benutzerhandbuch beschrieben ist, gilt als 

Missbrauch, kann zu Verletzungen oder Beschädigungen des Geräts führen und führt zum Erlöschen der 

Garantie.

Technische Daten

Name des Geräts Heißluftfritteuse Ofen

Artikelnummer 01.182257.01.001
Stromversorgung 230V~ 50/60Hz
Stromverbrauch in Betrieb 2000 W
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VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH
1.	 Nehmen Sie das Gerät und das Zubehör aus der Verpackung. Entfernen Sie die Aufkleber, Schutzfolie 

oder Plastik vom Gerät.

2.	 Wischen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Geräts alle abnehmbaren Teile mit einem feuchten Tuch 

ab. Verwenden Sie niemals scheuernde Produkte.

3.	 Wenn das Gerät zum ersten Mal eingeschaltet wird, kann ein leichter Geruch auftreten. Dies ist normal, 

stellen Sie sicher, dass ausreichende Belüftung vorhanden ist. Dieser Duft ist nur vorübergehend und 

wird bald verschwinden.

4.	 Stellen Sie das Gerät auf eine stabile, horizontale und ebene Fläche und platzieren Sie es nicht auf nicht 

hitzebeständigen Oberflächen.

5.	 Stellen Sie das Gerät an einem gut belüfteten Ort auf.

6.	 Schließen Sie das Netzkabel an die Steckdose an. Hinweis: Vergewissern Sie sich vor der 

Inbetriebnahme des Geräts, dass die auf dem Gerät angegebene Spannung der örtlichen Spannung 

entspricht.

GEBRAUCH

Verwendung des Geräts

•	  Stecken Sie den Netzstecker in eine geerdete Wandsteckdose.

•	  Ziehen Sie den Korb    A       3     aus der Heißluftfritteuse

•	  Legen Sie die Platte in den Korb.

Hinweis: Verwenden Sie das Gerät niemals ohne Bratplatte.

•	  Legen Sie die Zutaten in den Korb    A       3    

•	  Verwenden Sie kein Öl oder andere Flüssigkeiten in der Heißluftfritteuse. (Bei der Zubereitung von 
Pommes frites oder Steak darf maximal ½ Teelöffel Öl hinzugefügt werden).

•	  Schieben Sie den Korb    A       3     in die Heißluftfritteuse

•	  Drücken Sie die Ein/Aus- und Start/Pause-Taste     B         d     , um das Bedienfeld     A         5      zu aktivieren.

•	  Wählen Sie ein Programm oder stellen Sie manuell die gewünschte Temperatur und Garzeit ein.

•	  Das Gerät verfügt über eine automatische Schüttel-Erinnerung, wenn Zutaten während des 

Kochvorgangs geschüttelt werden müssen. Diese Funktion sorgt für optimale Ergebnisse, indem sie ein 

rechtzeitiges Eingreifen ermöglicht und so ein gründliches Mischen und gleichmäßiges Garen 

gewährleistet.

•	  Wenn Sie den Signalton des Timers hören, ist die eingestellte Zubereitungszeit verstrichen. Das Gerät 

schaltet sich nach 20 Sekunden aus. Ziehen Sie den Korb    A       3     aus dem Gerät und stellen Sie ihn auf 

eine hitzebeständige Oberfläche.

•	  Überprüfen Sie, ob die Speisen den gewünschten Garpunkt erreicht haben. Bei Bedarf geben Sie den 

Korb erneut in das Gerät und starten Sie den Garvorgang in passender Dauer erneut.

•	  Drücken Sie die Ein/Aus- und Start/Pause-Taste     B         d     , um das Bedienfeld     A         5      auszuschalten.

INDIVIDUELLE EINSTELLUNG:
•	  Drücken Sie auf das Zeit +    B       f     und Zeit -    B       g     Symbol, um die gewünschte Garzeit einzustellen. Die Zeit 

wird in Schritten von 1 Minuteerhöht oder verringert.

•	  Drücken Sie auf das Temperatur +    B       u     oder das Temperatur -    B       i     Symbol, um die gewünschte 

Kochtemperatur einzustellen. Die Temperatur wird in Schritten von 5°C erhöht oder verringert.
•	  Die Temperatur kann zwischen 80°C und 200°C eingestellt werden.
•	  Der Timer kann zwischen 1 und 60 Minuten eingestellt werden.

Hinweis: Das Gerät braucht nicht vorgeheizt zu werden.

PROGRAMMEINSTELLUNG:
•	  Informationen zur Voreinstellung finden Sie in der Tabelle unten:

Programm Symbol Menge Standardtem-

peratur/-zeit

Zeit mit 

Vorwärmen

Pommes Frites 500 g 200°C / 20 
Minuten

18 Minuten

Brot 300g - 500g 160°C / 30 
Minuten

28 Minuten

Steak 200 g 180°C / 15 
Minuten

13 Minuten

Fisch 200 g 180°C / 20 
Minuten

18 Minuten

Hähnchen-

schenkel

600 g 190°C / 25 
Minuten

23 Minuten

Garnele 200 g 180°C / 10 
Minuten

8 Minuten

Gemüse 200 g 150°C / 10 
Minuten

8 Minuten

Manueller 

Modus

N/A 180°C / 20 
Minuten

20 Minuten

Warmhaltefunk-

tion

N/A 80°C / 15 
Minuten

15 Minuten

•	  Nach Ablauf der Garzeit gibt das Gerät 3 Mal einen Signalton von sich, bevor es sich automatisch 

ausschaltet. Der Lüfter wird etwa 30 Sekunden lang weiterlaufen, um das Gerät abzukühlen.

SCHÜTTELFUNKTION
•	  Ist ein Programm halb durchgelaufen, zeigt das Gerät das Piktogramm für die Schüttelerinnerung.

•	  Die Schüttel-Erinnerungsfunktion ist nur aktiviert, wenn die eingestellte Garzeit 6 Minuten oder mehr 

beträgt.

•	  Die Erinnerung ans Schütteln erfolgt durch den 1-Ton Auf dem Display wird blinkend "SHAKE " angezeigt.

•	  Ziehen Sie den Korb    A       3     aus der Heißluftfritteuse

•	  Schütteln Sie den Korb ein paar Mal. Achten Sie darauf, nicht zu stark zu schütteln, damit die heißen 

Zutaten nicht herausfallen.

•	  Schieben Sie den Korb    A       3     in die Heißluftfritteuse

•	  Für das Pommes frites-Programm    B       8     schlägt das Gerät vor, die Pommes frites alle 5Minuten zu 
schütteln.

•	  Die Erinnerung für das Schütteln blinkt weiterhin, wenn das Programm nicht abgeschlossen ist, setzt es 

aber fort. Nach dem Abschluss des Programms wird auch die Erinnerung für das Schütteln 

ausgeschaltet.
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EIN/AUS UND START/PAUSE-TASTE
•	  Drücken Sie die Ein/Aus- und Start/Pause-Tasten auf     B         d     , um das Programm zu unterbrechen.

•	  Durch erneutes Drücken der Ein/Aus- und der Start/Pause-Taste     B         d      wird der Garvorgang entsprechend 

den auf dem Display angezeigten Einstellungen gestartet.

•	  Wenn der Korb aus dem Gerät genommen wird, schaltet das Gerät automatisch in den Pausenmodus.

•	  Beim Wechsel in den Pausenmodus stellt das Heizrohr des Geräts sofort den Betrieb ein. Das Gebläse 

läuft 20 Sekunden lang, bevor es stoppt. Der digitale Bildschirm zeigt die verbleibende Zeit und die 

aktuelle Temperatur an. Er blinkt synchron mit der gerade aktiven Menütaste. Die beiden mittleren 

Punkte auf dem Display blinken nicht.

•	  Halten Sie im Pausenmodus die Ein-/Aus- und die Start-/Pause-Taste     B         d      gedrückt, um den 

Pausenmodus zu verlassen und in den Standby-Modus zu wechseln.

•	  Wenn im Pausenmodus innerhalb von 5 Minuten keine Bedienung erfolgt, wechselt das Gerät in den 
Standby-Modus.

Hinweis: Die Ein-/Aus-Taste, „+“-Taste und „-“-Taste sind immer aktiv und können normal bedient werden. 

Alle anderen Tasten sind nicht aktiv und können nicht bedient werden.

VORWÄRMFUNKTION
•	  Drücken Sie die Vorheiz-Taste     B       p    . Die Taste beginnt zu blinken und zeigt damit an, dass die 

Vorwärmfunktion aktiviert ist.

•	  Drücken Sie die Einschalttaste, um den Vorheizprozess zu starten. Die Taste bleibt beleuchtet und das 

Display zeigt „PrE“ an.

•	  Das Display     B       a     zeigt Add , wenn die Vorheizphase abgeschlossen ist.

Hinweis: Wenn die Vorwärmfunktion im ausgewählten Menü aktiviert ist, wird die Standardheizzeit um 2 

Minuten verkürzt.

Hinweis: Die Vorheizfunktion kann vor Arbeitsbeginn ein- oder ausgeschaltet werden. Nach dem Beginn ist 

der Vorgang ungültig und die Heizzeit wird entsprechend aktualisiert.

WARMHALTEFUNKTION
•	  Drücken Sie die Warmhalte-Taste     B       s    . Die Warmhaltetaste beginnt zu blinken und zeigt damit an, dass 

die Funktion ausgewählt ist.

•	  Drücken Sie die Ein/Aus- und Start/Pause-Taste     B         d     , um die Funktion zu starten.

•	  Das Programm läuft 15Minuten auf 80°C.
•	  Das Display zeigt die verbleibende Zeit und die Temperatur an. Wenn die Countdown-Zeit weniger als 1 

Minute beträgt, wird sie in Sekunden angezeigt und das „MIN“ auf dem Display verschwindet.

Tipps

•	  Geben Sie den frischen Kartoffeln etwas Öl hinzu; so wird das Ergebnis knuspriger. Frittieren Sie den 

Inhalt in der Friteuse noch einige Minuten, nachdem Sie das Öl hinzugegeben haben.

•	  Bereiten Sie keine sehr fettigen Zutaten wie beispielsweise Saucen in der Heißluftfriteuse zu.

•	  Legen Sie die Backform in den Korb, falls Sie einen Kuchen oder Quiche backen wollen oder falls Sie 

zerbrechliche oder gefüllte Zutaten frittieren wollen.

•	  Sie können die Heißluftfriteuse auch zum Aufwärmen des Inhalts verwenden. Um den Inhalt 

aufzuwärmen, stellen Sie die Temperatur bis zu 10 Minuten auf 150°C.
Hinweis: Bitte verwenden Sie Pommes frites, die für den Airfryer geeignet sind. Bei selbstgemachten 

Pommes frites etwas Öl auf die Pommes spritzen. Die Backzeit kann je nach Menge der Pommes 

frites, Art der Pommes frites, Temperatur und Marke variieren. Bitte beachten Sie die Anweisungen des 

Lebensmittellieferanten.

REINIGUNG UND WARTUNG
Reinigen Sie das Gerät nach jedem Gebrauch.

1.	 Ziehen Sie das Stromkabel aus er Steckdose.

2.	 Lassen Sie das Gerät abkühlen.

3.	 Tauchen Sie das Gerät niemals in Wasser oder andere Flüssigkeiten. Das Gerät ist nicht 

spülmaschinenfest.

4.	 Das Gerät mit einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie niemals scharfe und scheuernde 

Reinigungsmittel, Scheuerschwämme oder Stahlwolle, die das Gerät beschädigen.

5.	 Wenn Schmutz am Korb oder am Boden des Korbs klebt, legen Sie den Bratrost in den Korb und lassen 

Sie ihn etwa 10Minuten einweichen.

6.	 Reinigen Sie die Basiseinheit A1 des Geräts mit einem weichen, feuchten Tuch.

Hinweis: Der Airfryer-Rost und der Korb sind beide spülmaschinenfest.

LAGERUNG
Lagern Sie das Gerät in einem trockenen und geschlossenen Raum.

FEHLERBEHEBUNG

Problem Mögliche Ursache Mögliche Lösung

Das Bedienfeld 

A5 leuchtet 

nicht auf.

Das Stromkabel ist nicht richtig mit 

einer funktionierenden Steckdose 

verbunden.

Das Gerät ist ausgeschaltet.

Stecken Sie das Stromkabel in eine 

Steckdose.

Drücken Sie die Ein/Aus- und Start/Pause-

Taste Bd, um das Gerät einzuschalten.

Das Gargut ist 

verbrannt.

Das Gargut wurde nach Ablauf der 

Garzeit im Gerät gelassen.

Nehmen Sie das Gargut nach Beendigung des 

Garvorgang unverzüglich aus dem Gerät.

Das Gargut ist 

nicht knusprig.

Das Gargut wurde nicht gleichmäßig.

Die Temperatur ist zu niedrig 

eingestellt.

Kochen Sie die Lebensmittel gemäß den 

Anweisungen auf der Verpackung der 

Lebensmittel.

E1 Oႇener Stromkreis Trennen Sie das Gerät vom Stromnetz und 

warten Sie 30 Minuten. Wenn immer noch die 

E-Meldung angezeigt wird, wenden Sie sich 

bitte an den Kundendienst.

E2 Kurzschluss Ziehen Sie den Korb heraus und lassen Sie 

das Gerät etwas abkühlen, bevor Sie den 

Garvorgang fortsetzen.
E3 Die Temperatur ist zu hoch.

Wasser/

Kondensation 

zwischen den 

Fenstern.

Wasser ist zwischen die Fenster 

gelangt.

Lassen Sie den Korb an einem warmen Ort 

stehen, das Wasser wird nach einiger Zeit 

verdampfen.

ENTSORGUNG

Dieses Gerät darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmüll entsorgt werden, sondern 

muss an einer Sammelstelle für das Recyceln von elektrischen und elektronischen 

Haushaltsgeräten abgegeben werden. Das Symbol auf dem Gerät, in der Bedienungsanleitung 

und auf der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in diesem 

Gerät verwendeten Materialien können recycelt werden. Durch das Recyceln gebrauchter 

Haushaltsgeräte leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie Ihre örtliche 

Behörde nach Informationen über eine Sammelstelle.
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h Manual del usuario

Freidora de aire digital

Partes principales (ver imagen A)
1	 Unidad principal
2	 Asa de la cesta
3	 Cesto

4	 Entrada de aire
5	 Panel de control
6	 Salida de aire

7	 Placa Airfryer

Panel de control (ver imagen B)
8	 Programa para patatas fritas
9	 Modo de horno
q	 Programa de bistec
w	 Modo de pescado
e	 Programa de pollo
r	 Programa de marisco
t	 Programa de verduras

y	 Modo manual
u	 Temperatura +
i	 Temperatura -
o	 Botón de encendido/

apagado de la lámpara
p	 Botón de precalentamiento
a	 Pantalla

s	 Función mantener caliente
d	 Botón de encendido/

apagado y botón de inicio/

pausa
f	 Tiempo +
g	 Tiempo -

SEGURIDAD

Símbolos de seguridad

Símbolo Descripción

Indicación de super¿cie caliente. El contacto puede 
causar quemaduras. No tocar.

Precauciones de seguridad
	6 ADVERTENCIA

Riesgo en la seguridad debido a un mal uso:
•	  Utilice el aparato sólo de la forma que se describe en este 

manual del usuario.
•	  Al ignorar las instrucciones de seguridad, el fabricante no 

puede ser considerado responsable de los daños.
•	  Nunca utilice el aparato si hay signos visibles de daños o 

defectos. Si un aparato esta dañado o defectuoso, 
sustitúyalo inmediatamente.

•	  Nunca realice ninguna modificación en el aparato. Dichas 
modificaciones pueden afectar a la seguridad, la garantía y 
al correcto funcionamiento del mismo.

Peligro de descarga eléctrica por cortocircuito:
•	  Nunca use el aparato si hay signos visibles de daños o 

defectos en el aparato o en el cable de alimentación. 
Siempre reemplace de inmediato los aparatos o cables de 
alimentación dañados o defectuosos, o póngase en contacto 
con el servicio de atención al cliente.

•	  Evite siempre derrames sobre el cable de alimentación.
•	  Para protegerse contra una descarga eléctrica, no sumerja el 

cable, el enchufe ni el aparato en el agua o cualquier otro 
líquido.

•	  No abra nunca el aparato. El aparato sólo puede abrirse para 
realizar operaciones de mantenimiento por parte de un 
técnico autorizado.

•	  Nunca cambie el cable de alimentación personalmente. 
Permita que sea el fabricante, su servicio oficial o una 
persona con una cualificación similar quien sustituya el cable 
de alimentación.

•	  Nunca levante el aparato tirando del cable de alimentación. 
Levantar el aparato usando el cable de alimentación puede 
dañar dicho cable. Levante el aparato sólo sujetándolo por la 
base.

•	  Desenchufe siempre el cable de alimentación cuando el 
electrodoméstico no esté en uso o esté sin supervisión, y 
antes de limpiarlo.

•	  Compruebe siempre si el voltaje indicado en la placa de 
características de su electrodoméstico coincide con el de su 
red eléctrica antes de utilizarlo.

•	  Nunca inserte ningún objeto en las aberturas de ventilación.
•	  Si el cable de alimentación está dañado, debe ser 

reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o 
personas igualmente calificadas para evitar peligros.

•	  Nunca mueva el aparato tirando del cable y asegúrese de 
que el cable no quede enredado.

Peligro de incendio por sobrecalentamiento:
•	  Coloque siempre el aparato sobre una superficie estable, 

plana, resistente al calor y a la humedad. Nunca deje el 
aparato desatendido cuando esté en funcionamiento. Utilice 
el aparato únicamente bajo supervisión. Apague el aparato y 
desconecte el cable de alimentación de la toma de corriente 
cuando salga de la habitación.
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•	  No utilice nunca el aparato con un programador, 
temporizador, sistema de control remoto independiente o 
cualquier otro dispositivo que encienda el aparato 
automáticamente.

•	  Nunca coloque el aparato directamente debajo de una toma 
de corriente. El aparato puede calentarse durante su uso. 
Mantenga siempre la parte posterior del aparato alejada de 
cualquier objeto.

•	  Para evitar interrupciones en el flujo de aire, no coloque 
nada encima del aparato y asegúrese de que siempre haya 
10 centímetros de espacio libre alrededor del aparato.

•	  No coloque nunca el aparato cerca de una fuente de calor.
•	  No llene nunca la cesta de aceite.

Peligro de incendio por cortocircuito:
•	  Nunca deje caer el aparato y evite que se golpee. Las 

vibraciones excesivas pueden provocar que las conexiones 
se aflojen, lo que podría influir en el correcto funcionamiento 
del aparato. Deje de utilizar el aparato si este se ha caído.

•	  Nunca use el aparato con un cable de extensión.
•	  No conecte nunca al mismo grupo ningún otro 

electrodoméstico de alto consumo.

Peligro de incendio debido a alimentos quemados:
•	  Limpie siempre todas las piezas que entren en contacto con 

los alimentos después de su uso.
•	  No supere nunca el nivel máximo indicado en el interior de la 

cesta.

Peligro de quemaduras debido a líquidos calientes:
•	  Nunca use el aparato en vehículos o barcos recreativos. El 

líquido caliente puede derramarse fuera del aparato.
•	  Asegúrese siempre de que la tapa esté completamente 

cerrada. El líquido caliente puede salpicar fuera del aparato.
•	  Nunca mueva el aparato durante su uso. Puede derramarse 

líquido caliente fuera del aparato.

Peligro de asfixia por envases de plástico:
•	  Nunca deje que los niños jueguen con el material de 

embalaje. Mantenga siempre el material de embalaje fuera 
del alcance de los niños.

	6 ATENCIÓN

Peligro de quemaduras por calor:
•	  Deberá supervisar a los menores para asegurarse de que no 

jueguen con el aparato.
•	  Nunca toque las superficies calientes durante o poco 

después del uso. Las superficies calientes pueden estar 
sujetas a calor residual. Permita que el electrodoméstico se 
enfríe por completo antes de manipularlo.

Peligro de tropiezo debido a cables sueltos:
•	  Nunca deje el cable de alimentación colgando de tal manera 

que alguien pueda tropezar con él o tirarlo por accidente.

AVISO

Riesgo de dañar el aparato:
•	  El aparato debe colocarse sobre una superficie estable y 

nivelada.
•	  Nunca utilice productos de limpieza químicos y agresivos 

que puedan dañar el aparato al limpiarlo.
•	  Utilice el aparato únicamente con los accesorios 

suministrados o recomendados por Princess.
•	  No llenar nunca el aparato por encima del indicador MAX.
•	  Nunca coloque el aparato cerca del borde de una encimera 

durante su uso. Durante el uso pueden producirse 
vibraciones que pueden hacer que el aparato se mueva. 
Coloque siempre el aparato sobre una superficie estable, 
plana, resistente al calor y a la humedad.

•	  Nunca use utensilios de metal para retirar los alimentos de la 
sartén. Los utensilios de metal pueden dañar el 
revestimiento antiadherente.

PRÓLOGO
Acerca de este manual

Este manual de usuario contiene toda la información para un uso correcto, seguro y eficiente del aparato.

Asegúrese de leer y entender completamente las instrucciones de este manual del usuario antes de utilizar 

el aparato.

Guarde siempre este manual del usuario en un lugar seguro cerca del aparato para consultas futuras.

El original de este manual está escrito en inglés. Todos los demás idiomas son traducciones del documento.
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Símbolos generales

Símbolo Descripción

El producto cumple los requisitos de conformidad de las regulaciones o 

directivas europeas aplicables.

Este símbolo se usa para marcar materiales que estarán en contacto 

con alimentos en la Unión Europea, como se de¿ne en el reglamento 
(CE) n.º 1935/2004.
The Green Dot es la marca registrada de Der Grüne Punkt – Duales 

System Deutschland GmbH y está protegida como marca comercial 

en todo el mundo. El logotipo solo puede usarse por clientes de DSD 

GmbH con un contrato válido para uso de la marca comercial, o por 

empresas participantes de gestión de residuos en la República Federal 

de Alemania. Esto también se aplica para la reproducción del logo por 

terceros en un diccionario, enciclopedia o base electrónica de datos 

que incluya un manual de referencia.

El símbolo, logo o icono universal de reciclaje es un símbolo 

reconocido en todo el mundo y usado para designar materiales 

reciclables. Este símbolo de reciclaje es de dominio público y no es 

una marca comercial.

Aplicable en Francia:

El producto y el empaquetado se pueden reciclar y los componentes 

se pueden desechar separadamente. Sigue las regulaciones locales.

Aplicable en Italia:

El producto y el empaquetado se pueden reciclar y los componentes 

se pueden desechar separadamente. Sigue las regulaciones locales.

DESCRIPCIÓN DEL APARATO
Acerca del aparato

La 01.182257.01.001 Princess es una freidora de aire para cocinar a la parrilla, hornear y asar alimentos 
con aire caliente sin utilizar aceite.

Uso adecuado

Este aparato está diseñado exclusivamente para su uso en interiores.

Este electrodoméstico está destinado exclusivamente a un uso doméstico y no comercial.

Este electrodoméstico está destinado para el uso en el hogar y en aplicaciones similares como:

-	  por el personal de tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo para su uso en las zonas de cocina;

-	  casas de campo;

-	  por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;

-	  entornos de tipo bed and breakfast.

Este aparato no está diseñado para que lo usen personas (incluidos los menores) con capacidades físicas, 
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos que les haya 

supervisado o instruido sobre el uso del mismo una persona responsable de su seguridad.

Este aparato no debe ser utilizado por niños menores de 8 años. Este aparato puede ser utilizado por niños 

a partir de los 8 años y por personas con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o que 

no tengan experiencia ni conocimientos, si son supervisados o instruidos en el uso del aparato de forma 

segura y entienden los riesgos implicados. Los niños no pueden jugar con el aparato. Mantenga el aparato 

y el cable fuera del alcance de los niños menores de 8 años. Los niños no podrán realizar la limpieza ni el 

mantenimiento reservado al usuario a menos que tengan más de 8 años y cuenten con supervisión.

El aparato no está diseñado para usarsemediante un temporizador externo o unsistema de control remoto 

independiente

Cualquier uso del aparato distinto al descrito en este manual del usuario se considera un mal uso y podría 

causar lesiones o daños al aparato, quedando anulada la garantía.

Especi¿caciones técnicas

Nombre del aparato Freidora de aire

Número de artículo 01.182257.01.001
Fuente de alimentación 230V~ 50/60Hz
Consumo de energía en uso 2000 W

ANTES DEL PRIMER USO
1.	 Saque el aparato y los accesorios de la caja. Retire las etiquetas, la lámina protectora o el plástico del 

aparato.

2.	 Antes de utilizar el aparato por primera vez, limpie todas las piezas desmontables con un paño húmedo. 

No utilice nunca productos abrasivos.

3.	 Cuando el dispositivo se enciende por primera vez, puede producirse un ligero olor. Esto es normal, 

asegúrese de tener una ventilación adecuada. Este aroma es solo temporal y desaparecerá pronto.

4.	 Coloque el aparato en una superficie estable, horizontal y nivelada, no coloque el aparato en superficies 

no resistentes al calor.

5.	 Coloque el dispositivo en un espacio bien ventilado.

6.	 Conecte el cable de alimentación a la toma de corriente. Aviso: asegúrese de que la tensión indicada en 

el electrodoméstico coincide con la tensión local antes de conectarlo.

USO

Uso del aparato

•	  Inserte el enchufe de red en un enchufe con toma de tierra.

•	  Saca la cesta    A       3     de la freidora de aire

•	  Coloque la placa para freír en la cesta.

Nota: No utilice nunca el aparato sin la placa para freír.

•	  Pon los ingredientes en la cesta    A       3    

•	  No utilice aceite ni ningún otro líquido en la freidora de aire. (Se puede añadir un máximo de ½ 
cucharadita de aceite cuando se cocinen patatas fritas o filetes).

•	  Desliza la cesta    A       3     dentro de la freidora de aire

•	  Pulse el botón de encendido/apagado e inicio/pausa     B         d      para activar el panel de control     A         5     .

•	  Elige un programa, o ajusta a mano la temperatura y tiempo de preparación deseado.

•	  El aparato incorpora un aviso automático para remover si los ingredientes deben moverse durante la 

preparación. Esta característica asegura unos resultados óptimos, al hacer que se intervenga a tiempo 

para una buena mezcla y una preparación uniforme.

•	  Cuando escuches el pitido del temporizador, habrá transcurrido el tiempo de preparación definido. El 

dispositivo se desconectará tras 20 segundos. Saca la cesta    A       3     del aparato y ponla en una superficie 

resistente al calor.

•	  Compruebe si los ingredientes están listos. Si los ingredientes aún no están listos, basta con volver a 

introducir la cesta en el aparato y ajustar el temporizador a unos minutos más.

•	  Pulse el botón de encendido/apagado e inicio/pausa     B         d      para apagar el panel de control     A         5     .
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DEFINICIÓN MANUAL:
•	  Presione el icono de tiempo +    B       f     y tiempo -    B       g     para establecer el tiempo de cocción deseado. El 

tiempo aumentará o disminuirá en incrementos de 1 minuto.

•	  Presione el icono de temperatura +    B       u     o temperatura -    B       i     para programar la temperatura de cocción 

deseada. La temperatura aumentará o disminuirá en incrementos de 5°C.
•	  La temperatura se puede ajustar entre 80°C y 200°C.
•	  El temporizador puede ajustarse entre 1 y 60 minutos.

Nota: No es necesario precalentar el aparato.

DEFINICIÓN DEL PROGRAMA:
•	  En la siguiente tabla encontrará información acerca de los programas predefinidos:

Modo Icono Cantidad Temperatura/

tiempo prede-

terminados

Tiempo tras 

precalentar

Patatas fritas 500 g 200°C / 20 
minutos

18 minutos

Pan 300g - 500g 160°C / 30 
minutos

28 minutos

Filete de ternera 200 g 180°C / 15 
minutos

13 minutos

Pescado 200 g 180°C / 20 
minutos

18 minutos

Muslos 600 g 190°C / 25 
minutos

23 minutos

Camarón 200 g 180°C / 10 
minutos

8 minutos

Verduras 200 g 150°C / 10 
minutos

8 minutos

Modo manual N/D 180°C / 20 
minutos

20 minutos

Función 

mantener 

caliente

N/D 80°C / 15 
minutos

15 minutos

•	  Después de que haya transcurrido el tiempo de cocción, el aparato emitirá 3 pitidos antes de apagarse 

automáticamente. El ventilador continuará funcionando durante aproximadamente 30 segundos para 

enfriar la unidad.

FUNCIÓN REMOVER
•	  Cuando un programa está a la mitad, el aparato mostrará el icono recordatorio para mover.

•	  La función de recordatorio de agitación solo se activa si el tiempo de cocción ajustado es igual o superior 

a 6 minutos.

•	  El recordatorio de agitar se indica mediante 1 pitido. En la pantalla parpadeará «SHAKE ».

•	  Saca la cesta    A       3     de la freidora de aire

•	  Sacude la cesta un par de veces. Ten cuidado de no moverla bruscamente, para que los ingredientes 

calientes no se salgan.

•	  Desliza la cesta    A       3     dentro de la freidora de aire

•	  Para el programa Patatas fritas    B       8    , el aparato sugerirá mover las patatas fritas cada 5 minutos.
•	  El recordatorio de agitar seguirá parpadeando si no se completa, pero continuará el programa. Una vez 

completado, el recordatorio de agitar también se apagará.

BOTÓN DE ENCENDIDO/APAGADO Y DE INICIO/PAUSA
•	  Pulse el botón de encendido/apagado y de inicio/pausan     B         d      para pausar el programa.

•	  Si vuelve a pulsar el botón de encendido/apagado e inicio/pausa     B         d     , se iniciará el proceso de cocción 

en función de los ajustes mostrados en la pantalla.

•	  Al retirar la cesta del aparato, este pausará automáticamente el programa.

•	  Al entrar en el modo de pausa, el tubo calefactor y el ventilador dejarán de funcionar inmediatamente. El 

ventilador funcionará durante 20 segundos antes de detenerse. La pantalla digital muestra el tiempo 

restante y la temperatura actual. Parpadeará de forma sincronizada con el botón de menú activo en ese 

momento. Los dos puntos centrales de la pantalla no parpadearán.

•	  Cuando esté en pausa, mantenga pulsado el botón de encendido/apagado e inicio/pausa     B         d      para salir 

del estado de pausa y entrar en el estado de espera.

•	  Si no hay ninguna operación en 5 minutos en el estado de pausa, el dispositivo entrará en modo de 
espera.

Nota: El botón de encendido, la tecla «+» y la tecla «-» están siempre encendidos y se pueden utilizar con 

normalidad. Todos los demás botones están apagados y no funcionan.

FUNCIÓN PRECALENTAR
•	  Pulse el botón de precalentado     B       p    . El botón comenzará a parpadear indicando que la función de 

precalentamiento está activada.

•	  Presione el botón de encendido para comenzar el proceso de precalentamiento. La luz del botón 

permanecerá encendida y la pantalla mostrará "PrE".

•	  La pantalla     B       a     muestra Add  (Agregar comida) cuando se completa el precalentamiento.
Nota: Si la función de precalentamiento está activada en el menú seleccionado, se reducirá el tiempo de 

calentamiento por defecto en 2 minutos.

Nota: La función de precalentamiento puede desactivarse o activarse antes de empezar a trabajar. Tras el 

arranque, la operación no será válida y el tiempo de calentamiento se actualizará en consecuencia.

FUNCIÓN MANTENER CALIENTE
•	  Pulse el botón de mantener caliente     B       s    . El botón de mantener caliente empezará a parpadear 

indicando que la función está seleccionada.

•	  Pulse el botón de encendido/apagado y de inicio/pausa     B         d      para iniciar la función.

•	  El programa dura 15minutos a 80°C.
•	  La pantalla mostrará el tiempo y la temperatura restantes. Si el tiempo de cuenta regresiva es inferior a 1 

minuto, se mostrará en segundos y el "MIN" en la pantalla desaparecerá.
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Consejos

•	  Añada un poco de aceite a las patatas frescas para obtener un resultado crujiente. Fría los ingredientes 

en la freidora de aire unos minutos después de haber añadido el aceite.

•	  No prepare ingredientes extremadamente grasientos como salchichas en la freidora de aceite.

•	  Coloque el molde en la cesta si desea hornear un bizcocho o quiche o si desea freír ingredientes frágiles 

o rellenos.

•	  También puede utilizar la freidora de aire para recalentar ingredientes. Para recalentar ingredientes, 

ajuste la temperatura hasta 150°C durante 10 minutos.
Nota: Utilice papas fritas que sean adecuadas para la freidora de aire. En caso de papas fritas caseras, 

rocíe un poco de aceite sobre las papas. Los tiempos de cocción pueden variar según la cantidad de papas, 

el tipo de papas, la temperatura y la marca. Siga las instrucciones del proveedor de alimentos.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
Limpie el aparato después de cada uso.

1.	 Desenchufe el cable de alimentación de la toma de corriente.

2.	 Deje que el aparato se enfríe.

3.	 No sumerja nunca el aparato en agua o cualquier otro líquido. El aparato no se puede lavar en el 

lavavajillas.

4.	 Limpie el aparato con un paño húmedo. No utilice nunca limpiadores fuertes y abrasivos ni estropajos o 

lana de acero que puedan dañar el aparato.

5.	 Si hay suciedad pegada en la cesta o en el fondo de la cesta, coloque la rejilla de freír en la cesta y 

déjela en remojo durante aproximadamente 10minutos.

6.	 Limpie la unidad base A1 del aparato con un paño suave y húmedo.

Nota: Tanto la rejilla como la cesta de la freidora de aire son aptas para el lavavajillas.

ALMACENAMIENTO
Guarde el electrodoméstico en un lugar seco y cerrado.

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

Problema Posible motivo Posible solución

El panel de 

control A5 no 

se enciende.

El cable de alimentación no está 

conectado correctamente a una 

toma de corriente que funcione.

El aparato está apagado.

Enchufe el cable de alimentación a una toma 

de corriente que funcione.

Pulse el botón de encendido/apagado y de inicio/

pausa Bd para encender el aparato.

La comida se 

quemó.

La comida se deja en el aparato 

después de que se haya terminado 

el tiempo de cocción.

Retire inmediatamente los alimentos del aparato 

cuando haya terminado el tiempo de cocción.

La comida no 

está crujiente.

La comida no está distribuida 

uniformemente.

La temperatura está demasiado 

baja.

Cocine el alimento de acuerdo con las 

instrucciones en el embalaje del alimento.

E1 Circuito abierto Desenchufe el electrodoméstico y espere 30 

minutos. Si continúa recibiendo el código E, 

póngase en contacto con el servicio de atención 

al cliente.

E2 Cortocircuito Deslice la cesta hacia afuera y deje que el 

dispositivo se enfríe un poco antes de continuar 

con el proceso de cocción.
E3 La temperatura es demasiado alta.

Agua/

condensación 

entre las 

ventanas.

El agua se metió entre las ventanas. Deje la cesta en un lugar cálido, el agua se 

evaporará después de un tiempo.

DESECHO

Este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al ¿nal de su vida útil, sino que se 
debe entregar en un punto de recogida para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrónicos. 

Este símbolo en el aparato, manual de instrucciones y embalaje quiere atraer su atención sobre 

esta importante cuestión. Los materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante 

el reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la protección del medioambiente. 

Solicite más información sobre los puntos de recogida a las autoridades locales.

j Manuale d'uso

Friggitrice ad aria digitale

Parti principali (vedi immagine A)
1	 Corpo macchina
2	 Manico del cestello
3	 Cestello

4	 Presa d'aria
5	 Pannello di controllo
6	 Uscita aria

7	 Piastra per friggitrice ad aria

Pannello comandi (vedere immagine B)
8	 Programma patate fritte
9	 Programma Cottura al forno
q	 Programma Bistecca
w	 Programma Pesce
e	 Programma pollo
r	 Programma crostacei
t	 Programma verdure

y	 Modalità manuale
u	 Temperatura +
i	 Temperatura -
o	 Pulsante di accensione/

spegnimento della lampada
p	 Pulsante di preriscaldamento
a	 Display

s	 Funzione di mantenimento in 

caldo
d	 Pulsante di accensione/

spegnimento e pulsante di 

avvio/pausa
f	 Tempo +
g	 Tempo -

SICUREZZA

Simboli di sicurezza

Simbolo Descrizione

Indicazione per una super¿cie calda. Il contatto può 
causare ustioni. Non toccare.
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Misure di sicurezza
	6 ATTENZIONE

Pericolo per la sicurezza dovuto ad uso improprio:
•	  utilizzare l'apparecchio solo come descritto in questo 

manuale utente.
•	  Ignorando le istruzioni di sicurezza, il produttore non può 

essere ritenuto responsabile dei danni.
•	  Non utilizzare mai l'apparecchio se sono presenti segni 

visibili di danni o difetti. Sostituire sempre un apparecchio 
danneggiato o difettoso immediatamente.

•	  Non effettuare mai alcuna regolazione sull'apparecchio. Le 
regolazioni possono influire sulla sicurezza, sulla garanzia e 
sul corretto funzionamento.

Pericolo di scossa elettrica da cortocircuito:
•	  Non utilizzare mai l'apparecchio in caso di segni visibili di 

danni o difetti all'apparecchio o al cavo di alimentazione. 
Sostituire sempre immediatamente un apparecchio o un cavo 
di alimentazione danneggiato o difettoso o contattare il 
servizio clienti.

•	  Evitare sempre fuoriuscite di liquido sul cavo elettrico.
•	  Per proteggersi dalle scosse elettriche, non immergere il 

cavo, la spina o l'appare
•	  Non aprire mai l'apparecchio. L'apparecchio può essere 

aperto per la manutenzione solo da un tecnico autorizzato.
•	  Non sostituire mai il cavo di alimentazione autonomamente. 

Far sostituire sempre il cavo di alimentazione dal produttore, 
dal suo agente di servizio o da una persona qualificata.

•	  Non sollevare mai l'apparecchio dal cavo di alimentazione. Il 
sollevamento dell'apparecchio dal cavo di alimentazione può 
danneggiare il cavo di alimentazione. Sollevare l'apparecchio 
solo tenendo la base.

•	  Scollegare sempre il cavo elettrico dell'apparecchio quando 
non è in uso o senza supervisione e prima di pulirlo.

•	  Controllare sempre che la tensione indicata sulla targhetta 
identificativa dell'apparecchio corrisponda alla tensione di 
rete prima dell'uso.

•	  Non inserire mai oggetti nelle aperture di fuoriuscita dell'aria.
•	  Se il cavo di alimentazione è danneggiato, deve essere 

sostituito dal produttore, dal suo assistente tecnico o da 
persone altrettanto qualificate per evitare pericoli.

•	  Non spostare mai l'apparecchio tirando il cavo e assicurati 
che il cavo non si intrecci.

Pericolo di incendio per surriscaldamento:
•	  Posizionare sempre l'apparecchio su una superficie stabile, 

piana, resistente al calore e all'umidità. Non lasciare mai 
l'apparecchio incustodito quando è in uso. Utilizzare 
l'apparecchio solo sotto supervisione. Spegnere 
l'apparecchio e rimuovere il cavo di alimentazione dalla 
presa di corrente quando si esce dalla stanza.

•	  Non utilizzare mai l'apparecchio con un programmatore, un 
timer, un sistema di controllo remoto o qualsiasi altro 
dispositivo che accenda automaticamente l'apparecchio.

•	  Non posizionare mai l'apparecchio direttamente sotto una 
presa di corrente. L'apparecchio potrebbe surriscaldarsi 
durante l'uso. Tenere sempre il retro dell'apparecchio lontano 
da oggetti.

•	  Per evitare interruzioni del flusso d'aria, non mettere nulla 
sopra l'apparecchio e assicurarsi che ci sia sempre uno 
spazio libero di 10 centimetri intorno all'apparecchio.

•	  Non posizionare mai l'apparecchio vicino a una fonte di 
calore.

•	  Non versare mai olio nel cestello.

Pericolo di incendio per cortocircuito:
•	  Non far cadere mai l'apparecchio e proteggerlo dagli urti. Le 

vibrazioni eccessive possono allentare i collegamenti e 
influenzare il corretto funzionamento dell'apparecchio. In 
caso di caduta, interrompere l'uso dell'apparecchio.

•	  Non utilizzare mai l'apparecchio con un cavo di prolunga.
•	  Non collegare mai nessun altro apparecchio ad alto consumo 

energetico allo stesso gruppo.

Pericolo di incendio dovuto a cibo bruciato:
•	  Dopo l'uso, pulire sempre tutte le parti che entrano in 

contatto con gli alimenti.
•	  Non superare mai il livello massimo indicato all'interno del 

cestello.

Pericolo di ustione dovuto a liquidi caldi:
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•	  Non usare mai l'apparecchio su veicoli ricreativi o 
imbarcazioni. Dall'apparecchio potrebbero fuoriuscire liquidi 
caldi.

•	  Assicurarsi sempre che il coperchio sia completamente 
chiuso. L'apparecchio potrebbero schizzare liquidi caldi.

•	  Non spostare mai l'apparecchio durante l'uso. 
Dall'apparecchio potrebbero fuoriuscire liquidi caldi.

Rischio di soffocamento per l'imballaggio in plastica:
•	  Non lasciare che i bambini giochino con il materiale 

dell'imballaggio. Tenere sempre il materiale di imballaggio 
fuori dalla portata dei bambini.

	6 ATTENZIONE

Pericolo di ustione dovuto al calore:
•	  I bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non 

giochino con l'apparecchio.
•	  Non toccare mai le superfici roventi durante l'uso o poco 

dopo. Le superfici roventi possono essere ancora calde. 
Lasciare sempre raffreddare l'apparecchio prima di 
maneggiarlo.

Pericolo di inciampo a causa di cavi allentati:
•	  Non lasciare mai il cavo di alimentazione sospeso per evitare 

che qualcuno possa inciamparvi o tirarlo accidentalmente.

AVVISO

Rischio di danneggiamento dell'apparecchio:
•	  L'apparecchio deve essere posizionato su una superficie 

stabile e piana
•	  Non utilizzare mai detergenti chimici aggressivi che possono 

danneggiare l'apparecchio durante la pulizia.
•	  Usare l'apparecchio soltanto con gli accessori forniti o con gli 

accessori raccomandati da Princess.
•	  Non riempire mai l'apparecchio oltre il segno MAX.	
•	  Non posizionare mai l'apparecchio vicino al bordo di un piano 

di lavoro durante l'uso. Durante l'uso possono verificarsi 
vibrazioni che possono spostare l'apparecchio. Posizionare 
sempre l'apparecchio su una superficie stabile, piana, 
resistente al calore e all'umidità.

•	  Non usare mai utensili metallici per rimuovere le pietanze dal 
recipiente. Gli utensili metallici possono danneggiare il 
rivestimento antiaderente.

INTRODUZIONE
A proposito di questo documento

Questo manuale d'uso contiene tutte le informazioni per un uso corretto, sicuro ed efficiente 

dell'apparecchio.

Assicurarsi di aver letto e compreso completamente le istruzioni presenti in questo manuale dell'utente 

prima di utilizzare l'apparecchio.

Conservare questo manuale dell'utente in un luogo sicuro vicino all'apparecchio per riferimenti futuri.

Questo manuale è stato originariamente scritto in inglese. Tutte le altre lingue sono documenti tradotti.

Simboli generali

Simbolo Descrizione

Questo prodotto è conforme alle prescrizioni applicabili contenute nelle normative o direttive 

europee.

Questo simbolo è utilizzato per marcare i materiali destinati al contatto con gli alimenti 

nell'Unione Europea come stabilito dal Regolamento (CE) N° 1935/2004.
The Green Dot è un marchio registrato di Der Grüne Punkt – Duales System Deutschland 

GmbH ed è protetto come marchio in tutto il mondo. Il logo può essere utilizzato 
unicamente dai clienti di DSD GmbH titolari di un valido contratto di utilizzo del marchio 

o da società di gestione dei ri¿uti impegnate all'interno della Repubblica Federale di 
Germania. Quanto sopra si applica anche allariproduzione del logo da parte di terzi in un 

dizionario,un'enciclopedia o una banca dati elettronica contenente un manualedi riferimento.

Il simbolo, il logo o l'icona del riciclaggio universale è un emblema riconosciuto a livello 

internazionale utilizzato per designare i materiali riciclabili. Il simbolo del riciclaggio è di 

dominio pubblico e non è un marchio.

Applicabile in Francia:

Il prodotto o l'imballaggio possono essere riciclati e i componenti devono essere smaltiti 

separatamente. Seguire le normative locali.

Applicabile in Italia:

Il prodotto o l'imballaggio possono essere riciclati e i componenti devono essere smaltiti 

separatamente. Seguire le normative locali.

DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO
A proposito dell'apparecchio

La 01.182257.01.001 Princessè una friggitrice ad aria per grigliare, cuocere e arrostire gli alimenti 
utilizzando l'aria calda senza l'uso di olio.
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Uso previsto

Questo apparecchio è destinato esclusivamente all'uso interno.

Questo apparecchio è destinato esclusivamente a un uso domestico e non commerciale.

Questo apparecchio è destinato all'uso in applicazioni domestiche e simili come:

-	  cucine per il personale in negozi, uffici e altri ambienti di lavoro;

-	  case coloniche;

-	  da clienti in hotel, motel e altri ambienti di tipo residenziale;

-	  ambienti tipo bed and breakfast.

Questo apparecchio non è destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini) con ridotte capacità 
fisiche, sensoriali o mentali o prive di esperienza e conoscenza, a meno che non siano state supervisionate 

o istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona responsabile della loro sicurezza.

L'apparecchio non deve essere utilizzato da bambini di età inferiore agli 8 anni. L'apparecchio può essere 
utilizzato da bambini di almeno 8 anni e da persone con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali oppure 

senza la necessaria pratica ed esperienza sotto la supervisione di un adulto o dopo aver ricevuto adeguate 

istruzioni sull'uso in sicurezza dell'apparecchio e aver compreso i possibili rischi. I bambini non devono 

giocare con l'apparecchio. Mantenere l'apparecchio e il relativo cavo fuori dalla portata dei bambini di età 

inferiore agli 8 anni. I bambini non devono eseguire interventi di manutenzione e pulizia almeno che non 

abbiano più di 8 anni e non siano controllati.

L'apparecchio non è progettato per essere azionato tramite un timer esterno o un sistema di telecomando 

separato.

Qualsiasi uso dell'apparecchio diverso da quello descritto in questo manuale dell'utente è considerato un 

uso improprio e può causare lesioni o danni all'apparecchio e invalidare la garanzia.

Speci¿che tecniche

Nome dell'apparecchio Forno Airfryer

Numero dell'articolo 01.182257.01.001
Alimentazione 230V~ 50/60Hz
Consumo di energia in uso 2000 W

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO
1.	 Estraete l'apparecchio e gli accessori dalla scatola. Rimuovete gli adesivi, la pellicola protettiva o la 

plastica dall'apparecchio.

2.	 Prima di utilizzare l'apparecchio per la prima volta, pulire tutte le parti rimovibili con un panno umido. Non 

utilizzare mai prodotti abrasivi.

3.	 Quando il dispositivo viene acceso per la prima volta, potrebbe verificarsi un leggero odore. Questo è 

normale, assicurati di avere una ventilazione adeguata. Questo profumo è solo temporaneo e scomparirà 

presto."

4.	 Posizionare l'apparecchio su una superficie stabile, orizzontale e livellata, non posizionarlo su superfici 

non resistenti al calore.

5.	 Posizionare il dispositivo in uno spazio ben ventilato.

6.	 Collegare il cavo di alimentazione alla presa. Nota: assicurarsi che il voltaggio indicato sull'apparecchio 

corrisponda al voltaggio locale prima di collegarlo.

UTILIZZO

Utilizzo dell'apparecchio

•	  Collegare la spina a una presa a parete dotata di messa a terra.

•	  Estrarre il cestello    A       3     dalla friggitrice ad aria

•	  Inserire la piastra di frittura nel cestello.	

Nota: Non utilizzare mai l'apparecchio senza la piastra di frittura.

•	  Inserire gli ingredienti nel cestello    A       3    

•	  Non utilizzare olio o altri liquidi nella friggitrice ad aria. (È possibile aggiungere al massimo ½ cucchiaino 
di olio per la cottura di patatine fritte o bistecche).

•	  Introdurre il cestello    A       3     nella friggitrice ad aria 

•	  Premere il pulsante di accensione/spegnimento e di avvio/pausa     B         d      per attivare il pannello di controllo 

    A         5     .

•	  Selezionare un programma o regolare manualmente la temperatura e il tempo di cottura desiderati.

•	  L'apparecchio è dotato di un promemoria automatico per scuotere gli ingredienti durante il processo di 

cottura. Questa funzione garantisce risultati ottimali grazie a un intervento tempestivo, che assicura 

un'accurata miscelazione e una cottura uniforme.

•	  Quando si sente il segnale acustico del timer, il tempo di preparazione impostato è trascorso. Il 

dispositivo si spegnerà dopo 20 secondi. Estrarre il cestello    A       3     dall'apparecchio e posizionarlo su una 

superficie resistente al calore.	

•	  Controllare che gli ingredienti siano pronti. Se gli ingredienti non sono ancora pronti, è sufficiente 

reinserire il cestello nell'apparecchio e impostare il timer per continuare la cottura ancora per qualche 

minuto.

•	  Premere il pulsante di accensione/spegnimento e di avvio/pausa     B         d      per spegnere il pannello di 

controllo     A         5     .

IMPOSTAZIONE MANUALE:
•	  Premere l'icona del tempo +    B       f     e tempo -    B       g     per impostare il tempo di cottura desiderato. Il tempo 

aumenterà o diminuirà in incrementi di 1 minuto.

•	  Premere l'icona della temperatura +    B       u     o della temperatura -    B       i     per programmare la temperatura di 

cottura desiderata. La temperatura aumenterà o diminuirà in incrementi di 5°C.
•	  La temperatura può essere impostata tra 80°C e 200°C.
•	  Il timer può essere impostato tra 1 e 60 minuti.
Nota: Non è necessario preriscaldare l’apparecchio.
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IMPOSTAZIONE DEL PROGRAMMA:
•	  Per le informazioni sui valori preimpostati per ciascun programma, consultare la tabella seguente:

Programma Icona Quantità Temperatura/tempo prede¿niti Tempo di preri-

scaldamento

Patate fritte 500 g 200°C / 20 minuti 18 minuti

Pane 300g - 500g 160°C / 30 minuti 28 minuti

Bistecca 200 g 180°C / 15 minuti 13 minuti

Pesce 200 g 180°C / 20 minuti 18 minuti

Cosce di pollo 600 g 190°C / 25 minuti 23 minuti

Gamberetto 200 g 180°C / 10 minuti 8 minuti

Verdure 200 g 150°C / 10 minuti 8 minuti

Modalità 

manuale

N/A 180°C / 20 minuti 20 minuti

Funzione di 

mantenimento 

in caldo

N/A 80°C / 15 minuti 15 minuti

•	  Dopo che il tempo di cottura è scaduto, l'apparecchio emetterà 5 segnali acustici prima di spegnersi 
automaticamente. Il ventilatore continuerà a funzionare per circa 30 secondi per raffreddare l'unità.

FUNZIONE DI AGITAZIONE
•	  Quando il programma è a metà, l'apparecchio mostra l'icona per il promemoria di scuotimento.

•	  La funzione di promemoria agitazione è attivata solo se il tempo di cottura impostato è pari o superiore a 

6 minuti.

•	  Il promemoria di agitamento è segnalato dal suono di 1 beep. Il display visualizza il messaggio 

lampeggiante "SHAKE ".

•	  Estrarre il cestello    A       3     dalla friggitrice ad aria

•	  Scuotere il cestello alcune volte. Fare attenzione a non scuotere troppo forte per evitare che fuoriescano 

ingredienti bollenti.	

•	  Introdurre il cestello    A       3     nella friggitrice ad aria 

•	  Nel programma Patatine fritte    B       8    , il dispositivo suggerirà di scuotere le patatine ogni 5 minuti.
•	  Il promemoria di agitamento continuerà a lampeggiare se non è stato effettuato, ma il programma 

proseguirà. Al termine, si spegnerà anche il promemoria di agitamento.

PULSANTE DI ACCENSIONE/SPEGNIMENTO E AVVIO/PAUSA
•	  Premere i pulsanti on/ off e start/ pause     B         d      per mettere in pausa il programma.

•	  Premendo di nuovo il pulsante di accensione/spegnimento e di avvio/pausa     B         d      si avvia il processo di 

cottura in base alle impostazioni visualizzate sul display.

•	  Quando il cestello viene rimosso dall'apparecchio, l'apparecchio mette automaticamente in pausa il 

programma.

•	  Quando si entra in modalità pausa, il tubo di riscaldamento smette immediatamente di funzionare. La 

ventola funziona per 20 secondi prima di fermarsi. Lo schermo digitale visualizza il tempo rimanente e la 

temperatura corrente. Lampeggerà in sincronia con il pulsante del menu correntemente in uso. I due 

punti centrali del display non lampeggeranno.

•	  Quando è in pausa, tenere premuto il pulsante di accensione/spegnimento e di avvio/pausa     B         d      per 

uscire dallo stato di pausa ed entrare nello stato di standby.

•	  Se non viene eseguita alcuna operazione entro 5 minuti nello stato di pausa, l'apparecchio entra in 
modalità standby.

Nota: Il pulsante di accensione, i tasti "+" e "-" sono sempre accesi e possono essere utilizzati normalmente. 

Tutti gli altri pulsanti sono spenti e inutilizzabili.

FUNZIONE DI PRERISCALDAMENTO
•	  Premere il pulsante di preriscaldamento     B       p    . Il pulsante inizia a lampeggiare per indicare che la 

funzione di preriscaldamento è stata attivata.

•	  Premere il tasto di accensione per avviare il processo di preriscaldamento. La luce del pulsante rimarrà 

accesa e il display mostrerà "PrE".

•	  Il display     B       a     indica Add  al termine del preriscaldamento.

Nota: Se nel menu selezionato è attivata la funzione di preriscaldamento, il tempo di riscaldamento 

predefinito viene ridotto di 2 minuti.

Nota: La funzione di preriscaldamento può essere disattivata o attivata prima di avviare il funzionamento. 
Dopo l'avvio, l'operazione non sarà più valida e il tempo di riscaldamento verrà aggiornato di conseguenza.

FUNZIONE DI MANTENIMENTO IN CALDO
•	  Premere il pulsante di mantenimento in caldo     B       s    . Il pulsante di mantenimento in caldo inizia a 

lampeggiare, indicando che la funzione è stata selezionata.

•	  Premere il pulsante di accensione/spegnimento e di avvio/pausa     B         d      per avviare la funzione.

•	  Il programma dura 15minuti a 80°C.
•	  Il display visualizza il tempo rimanente e la temperatura. Se il tempo del conto alla rovescia è inferiore a 

1 minuto, viene visualizzato in secondi e la dicitura "MIN" sul display scompare.

Suggerimenti

•	  Aggiungere un filo d'olio alle patate fresche per ottenere un risultato croccante. Friggere le pietanze nella 

friggitrice ad aria entro pochi minuti dall'aggiunta di olio.

•	  Non preparare pietanze estremamente grasse, come le salsicce, nella friggitrice.

•	  Inserire una teglia nel cestello per cuocere una torta o una quiche o per friggere ingredienti fragili o 

ripieni.

•	  È inoltre possibile usare la friggitrice ad aria per riscaldare i cibi. Per riscaldare i cibi, impostare la 
temperatura a 150°C per un massimo di 10 minuti.

Nota: Utilizzare patatine fritte adatte alla friggitrice ad aria. Nel caso di patatine fritte fatte in casa, spruzzare 

un po' d'olio sulle patatine. I tempi di cottura possono variare in base alla quantità di patatine, al tipo di 

patatine, alla temperatura e alla marca. Seguire le istruzioni del produttore dell'alimento.
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PULIZIA E MANUTENZIONE
Pulire l'apparecchio dopo ogni utilizzo.

1.	 Scollegare il  cavo di alimentazione dalla presa di corrente.

2.	 Far raffreddare l'apparecchio.

3.	 Non immergere mai l'apparecchio in acqua o altro liquido. L'apparecchio non è lavabile in lavastoviglie.

4.	 Pulire l'apparecchio con un panno umido. Non utilizzare mai detergenti aggressivi e abrasivi, pagliette o 

lana d'acciaio che potrebbero danneggiare l'apparecchio.

5.	 Se sul cestello o sul fondo del cestello sono rimasti attaccati dei residui di sporco, inserire il cestello nel 

cestello e lasciarlo in ammollo per circa 10minuti.

6.	 Pulire l'unità di base A1 dell'apparecchio con un panno morbido e umido.

Nota: Sia il cestello che la griglia della friggitrice ad aria sono lavabili in lavastoviglie.

CONSERVAZIONE
Conservare l'apparecchio in un luogo asciutto e chiuso.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema Possibile causa Possibile soluzione

Il pannello di 

controllo A5 

non si accende.

Il cavo elettrico non è 

correttamente collegato a una 

presa di corrente funzionante.

L'apparecchio è spento.

Collegare il cavo elettrico in una 

presa di corrente funzionante.

Premere il pulsante di accensione/

spegnimento e di avvio/pausa Bd 

per accendere l'apparecchio.

Il cibo si è 

bruciato.

Il cibo è rimasto nell'apparecchio 

dopo che il tempo di cottura è 

terminato.

Rimuovere immediatamente le 

pietanze dall'apparecchio una 

volta terminato il tempo di cottura.

Le pietanze non 

sono croccanti.

Il cibo non è distribuito 

uniformemente.

La temperatura impostata è troppo 

bassa.

Cuocere gli alimenti secondo le 

istruzioni sulla loro confezione.

E1 Circuito aperto Scollegare l'apparecchio e 

attendere 30 minuti. Se il codice 

E rimane visualizzato, contattare il 

servizio clienti.

E2 Cortocircuito Estrarre il cestello e lasciare 

raႇreddare l'apparecchio prima di 
continuare la cottura.

E3 La temperatura è troppo elevata.

Acqua/

condensazione 

tra i vetri.

L'acqua è penetrata tra i vetri. Lascia il cestino in un posto caldo, 

l'acqua evaporerà dopo un po' di 

tempo.

SMALTIMENTO

Questo apparecchio non deve essere posto tra i ri¿uti domestici alla ¿ne del suo ciclo di vita, ma 
deve essere smaltito in un centro di riciclaggio per dispositivi elettrici ed elettronici domestici. 

Questo simbolo sull'apparecchio, il manuale di istruzioni e la confezione sottolineano tale 

importante questione. I materiali usati in questo apparecchio possono essere riciclati. Riciclando 

gli apparecchi domestici è possibile contribuire alla protezione dell'ambiente. Contattare le 

autorità locali per informazioni in merito ai punti di raccolta.

n Instrukcja obsługi

Cyfrowa frytkownica beztłuszczowa

Główne części (patrz rysunek A)
1	 Urządzenie główne
2	 Uchwyt kosza
3	 Kosz

4	 Wlot powietrza
5	 Panel sterowania
6	 Wylot powietrza

7	 Płytka frytkownicy 
beztłuszczowej

Panel sterowania (patrz rysunek B)
8	 Program frytki
9	 Program do pieczenia/

zapiekania
q	 Program do steków
w	 Program do ryb
e	 Program kurczak
r	 Program skorupiaki
t	 Program warzywa

y	 Tryb ręczny
u	 Temperatura +
i	 Temperatura -
o	 Przycisk włączania/

wyłączania lampy
p	 Przycisk podgrzewania
a	 Wyświetlacz

s	 Funkcja podtrzymywania 

ciepła
d	 Przycisk Włącz/Wyłącz i 

przycisk Start/Pauza
f	 Czas +
g	 Czas -

BEZPIECZEŃSTWO
Symbole bezpieczeństwa
Symbol Opis

Oznaczenie gorącej powierzchni. Dotknięcie może 
spowodować oparzenia. Nie dotykać.

Środki ostrożności
	6 OSTRZEŻENIE

Zagrożenie bezpieczeństwa wynikające z użytkowania 
niezgodnego z przeznaczeniem:
•	  Z urządzenia należy korzystać wyłącznie w sposób opisany 

w niniejszej instrukcji obsługi.
•	  Niezastosowanie się do instrukcji dotyczących 

bezpieczeństwa nie pozwala producentowi ponosić 
odpowiedzialności za uszkodzenia.

•	  Nigdy nie używaj urządzenia, jeśli widoczne są na nim ślady 
uszkodzeń lub wad. Zawsze należy natychmiast wymienić 
uszkodzone lub wadliwe urządzenie.

•	  Nigdy nie dokonuj żadnych regulacji urządzenia. Regulacje 
mogą mieć wpływ na bezpieczeństwo, gwarancję i 
prawidłowe działanie urządzenia.
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Niebezpieczeństwo porażenia prądem z powodu zwarcia:
•	  Nigdy nie używaj urządzenia, jeśli samo urządzenie lub kabel 

zasilania są w zauważalny sposób uszkodzone lub wadliwe. 
Niezwłocznie wymień uszkodzone/wadliwe urządzenie lub 
kabel zasilania lub skontaktuj się z działem obsługi klienta.

•	  Należy uważać, by nie zalać kabla zasilania.
•	  Aby uniknąć porażenia prądem elektrycznym, nie należy 

zanurzać przewodu, wtyczki ani urządzenia w wodzie bądź w 
innej cieczy.

•	  Nigdy nie otwieraj urządzenia. Urządzenie może być 
otwierane w celu przeprowadzenia konserwacji wyłącznie 
przez autoryzowanego technika.

•	  Nigdy nie należy samodzielnie wymieniać kabla zasilającego. 
Należy zawsze zlecać wymianę kabla zasilającego 
producentowi, jego przedstawicielowi serwisowemu lub 
osobie o podobnych kwalifikacjach.

•	  Nigdy nie podnoś urządzenia za kabel zasilający. 
Podnoszenie urządzenia za kabel zasilający może 
spowodować jego uszkodzenie. Urządzenie należy podnosić 
tylko trzymając je za podstawę.

•	  Odłącz kabel zasilający, gdy urządzenie nie jest używane lub 
jest pozostawione bez nadzoru oraz przed czyszczeniem.

•	  Przed użyciem sprawdź, czy napięcie podane na tabliczce 
znamionowej urządzenia jest zgodne z napięciem sieciowym.

•	  Nigdy nie wkładaj żadnych przedmiotów do otworów 
wentylacyjnych.

•	  Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, musi być 
wymieniony przez producenta, jego agenta serwisowego lub 
równie wykwalifikowane osoby, aby uniknąć zagrożeń.

•	  Nigdy nie przemieszczaj urządzenia, ciągnąc za kabel, i 
upewnij się, że kabel nie zaplątuje się.

Niebezpieczeństwo pożaru z powodu przegrzania:
•	  Urządzenie należy zawsze umieszczać na stabilnej, płaskiej, 

odpornej na ciepło i wilgoć powierzchni. Nigdy nie 
pozostawiaj urządzenia bez nadzoru, gdy jest używane. Z 
urządzenia należy korzystać wyłącznie pod nadzorem. Po 
wyjściu z pomieszczenia należy wyłączyć urządzenie i wyjąć 
kabel zasilający z gniazdka.

•	  Nigdy nie używaj urządzenia z programatorem, zegarem, 
oddzielnym systemem zdalnego sterowania lub innym 
urządzeniem, które włącza urządzenie automatycznie.

•	  Nigdy nie stawiaj urządzenia bezpośrednio pod gniazdkiem. 
Podczas używania urządzenie mocno się nagrzewa. 
Dopilnuj, aby przestrzeń za urządzeniem nie była zastawiona 
rzeczami, zasłonięta itp.

•	  Aby zapobiec zakłóceniom przepływu powietrza, nie kładź 
niczego na górze urządzenia i upewnij się, że zawsze jest 10 
centymetrów wolnej przestrzeni wokół urządzenia.

•	  Nie umieszczać urządzenia w pobliżu źródła ciepła.
•	  Nigdy nie napełniaj kosza olejem.
Niebezpieczeństwo pożaru z powodu zwarcia:
•	  Nigdy nie upuszczaj urządzenia i unikaj uderzeń. Nadmierne 

wibracje mogą prowadzić do poluzowania połączeń i 
wpływać na prawidłowe działanie urządzenia. Jeżeli 
urządzenie zostało upuszczone, należy zaprzestać jego 
używania.

•	  Nigdy nie podłączaj urządzenia do gniazdka z użyciem 
przedłużacza.

•	  Nie podłączaj żadnego innego urządzenia o dużym poborze 
mocy do tej samej grupy.

Ryzyko pożaru w wyniku przypalenia jedzenia:
•	  Po użyciu należy zawsze wyczyścić wszystkie części, które 

mają kontakt z żywnością.
•	  Nigdy nie przekraczaj maksymalnego poziomu wskazanego 

na wewnętrznej stronie koszyka.
Ryzyko oparzenia w wyniku kontaktu z rozgrzanymi płynami:
•	  Nigdy nie używaj urządzenia w kamperach, przyczepach 

kempingowych lub na łodziach. Z urządzenia może się wylać 
gorący płyn.

•	  Zawsze się upewnij, że pokrywa jest dokładnie zamknięta. Z 
urządzenia może wychlapywać gorący płyn.

•	  Nigdy nie przenoś urządzenia w trakcie używania. Z 
urządzenia może się wylać gorący płyn.

Zagrożenie udławieniem plastikowym opakowaniem:
•	  Nie należy pozwalać dzieciom bawić się opakowaniem.. 

Należy trzymać opakowanie z dala od dzieci.
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	6 PRZESTROGA

Zagrożenie poparzeniem z powodu wysokiej temperatury:
•	  Dzieci powinny być nadzorowane, aby nie bawiły się 

urządzeniem.
•	  Nie należy dotykać nagrzanych powierzchni w trakcie lub 

bezpośrednio po użyciu urządzenia. Nagrzane powierzchnie 
mogą wydzielać ciepło resztkowe. Przed wszelkimi 
czynnościami należy odczekać, aż urządzenie ostygnie.

Ryzyko potknięcia się o luźno zwisające/leżące kable:
•	  Nigdy nie układaj kabla zasilania tak, aby ktoś mógł się o 

niego potknąć lub niechcący za niego pociągnąć.

NOTYFIKACJA

Niebezpieczeństwo uszkodzenia urządzenia:
•	  Urządzenie musi być umieszczone na stabilnej, płaskiej 

powierzchni.
•	  Podczas czyszczenia urządzenia nigdy nie używaj 

agresywnych chemicznych środków czyszczących, które 
mogą uszkodzić urządzenie.

•	  Urządzenia należy używać wyłącznie z akcesoriami z 
zestawu lub akcesoriami rekomendowanymi przez Princess.

•	  Nigdy nie napełniaj czajnika powyżej oznaczenia MAX.
•	  Podczas używania nigdy nie stawiaj urządzenia blisko 

krawędzi blatu. W trakcie pracy urządzenie wibruje, wskutek 
czego może się przesuwać. Urządzenie zawsze stawiaj na 
stabilnej, płaskiej powierzchni, odpornej na ciepło i wilgoć.

•	  Do wyjmowania potrawy z misy nigdy nie używaj metalowych 
przyborów. Metalowe przybory mogą uszkodzić powłokę 
nieprzywierającą.

PRZEDMOWA
Informacje o niniejszym dokumencie

Niniejsza instrukcja obsługi zawiera wszelkie informacje niezbędne do prawidłowego, bezpiecznego i 
efektywnego użytkowania urządzenia.
Przed użyciem urządzenia upewnij się, że w pełni przeczytałeś(-aś) i zrozumiałeś(-aś) instrukcje zawarte w 
niniejszym podręczniku użytkownika.
Niniejszą instrukcję obsługi należy zawsze przechowywać w bezpiecznym miejscu w pobliżu urządzenia, 
aby móc z niej skorzystać w przyszłości.
Niniejsza instrukcja została zredagowana w języku angielskim. Wszystkie inne języki są dokumentami 
przetłumaczonymi.

Symbole ogólne

Symbol Opis

Ten produkt spełnia wymagania zgodności z odpowiednimi 
europejskimi przepisami lub dyrektywami.

Ten symbol jest używany do oznaczania materiałów przeznaczonych 
do kontaktu z żywnością w Unii Europejskiej zgodnie z de¿nicją w 
rozporządzeniu (WE) nr 1935/2004.
Zielony Punkt jest zastrzeżonym znakiem towarowym ¿rmyDer Grüne 
Punkt - Duales System Deutschland GmbH i jestchroniony jako znak 

towarowy na całym świecie. Logo może byćużywane wyłącznie przez 
klientów DSD GmbH posiadających ważnąumowę o korzystaniu 
ze znaku towarowego lub przez zaangażowane¿rmy zajmujące 
się gospodarką odpadami na terenie RepublikiFederalnej Niemiec. 
Dotyczy to również reprodukcji logo przez osobytrzecie w słowniku, 
encyklopedii lub elektronicznej bazie danychzawierającej podręcznik.
Uniwersalny symbol, logo lub ikona recyklingu to uznawany na całym 
świecie symbol stosowany do oznaczania materiałów nadających się 
do recyklingu. Symbol recyklingu jest dostępny w domenie publicznej i 
nie jest znakiem towarowym.

Dotyczy Francji:

Produkt lub jego opakowanie nadają się do recyklingu, a komponenty 
należy zutylizować oddzielnie. Należy postępować zgodnie z lokalnie 
obowiązującymi przepisami.
Dotyczy Włoch:
Produkt lub jego opakowanie nadają się do recyklingu, a komponenty 
należy zutylizować oddzielnie. Należy postępować zgodnie z lokalnie 
obowiązującymi przepisami.

OPIS URZĄDZENIA
Informacje o niniejszym urządzeniu
01.182257.01.001 Princess to frytkownica beztłuszczowa do grillowania, pieczenia i smażenia potraw za 
pomocą gorącego powietrza, bez użycia tłuszczu.
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Przeznaczenie

Niniejsze urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku wewnątrz pomieszczeń.
Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego, a nie komercyjnego.
Urządzenie jest przeznaczone do użytku domowego i podobnych zastosowań, takich jak:
-	  pomieszczenia kuchenne dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;

-	  gospodarstwa rolne;

-	  przez klientów w hotelach, motelach i innych pomieszczeniach mieszkalnych;

-	  pensjonaty Bed and Breakfast

Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnościach 
fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, a także nieposiadające doświadczenia i wiedzy, chyba że osoby 
te otrzymały nadzór lub instrukcje dotyczące użytkowania urządzenia od osoby odpowiedzialnej za ich 
bezpieczeństwo.
Dzieci poniżej 8 roku życia nie mogą używać tego urządzenia. Z urządzenia mogą korzystać dzieci w 
wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych możliwościach fizycznych, sensorycznych i psychicznych 
bądź nieposiadające odpowiedniej wiedzy i doświadczenia, pod warunkiem, że są nadzorowane lub 
otrzymały instrukcje dotyczące bezpiecznego używania urządzenia, a także rozumieją związane z tym 
zagrożenia. Dzieciom nie wolno bawić się urządzeniem. Urządzenie oraz dołączony do niego kabel należy 
przechowywać poza zasięgiem dzieci, które nie ukończyły 8 lat. Czyszczenia i konserwacji nie powinny 
wykonywać dzieci chyba, że ukończyły 8 lat i znajdują się pod nadzorem osoby dorosłej.
Urządzenie nie powinno być używane w połączeniu z zewnętrznym wyłącznikiem czasowym lub osobnym 
urządzeniem sterującym.
Każde użycie urządzenia inne niż opisane w niniejszym podręczniku użytkownika jest traktowane jako 
niewłaściwe i może spowodować obrażenia ciała lub uszkodzenie urządzenia oraz unieważnienie gwarancji.

Specy¿kacja techniczna

Nazwa urządzenia Piekarnik Airfryer

Numer artykułu 01.182257.01.001
Zasilanie 230V~ 50/60Hz
Zużycie energii podczas 
pracy

2000 W

PRZED PIERWSZYM UŻYCIEM
1.	 Wyjmij urządzenie i akcesoria z opakowania. Usuń naklejki, folię ochronną lub plastik z urządzenia.
2.	 Przed pierwszym użyciem urządzenia wytrzyj wszystkie zdejmowane części wilgotną szmatką. Nigdy nie 

używaj produktów ściernych.
3.	 Po pierwszym włączeniu urządzenia może pojawić się lekki zapach. To normalne, upewnij się, że jest 

odpowiednia wentylacja. Ten zapach jest tylko tymczasowy i szybko zniknie.

4.	 Umieść urządzenie na stabilnej, poziomej i płaskiej powierzchni, nie umieszczaj urządzenia na 
powierzchniach niewytrzymujących ciepła.

5.	 Umieść urządzenie w dobrze wentylowanym miejscu.
6.	 Podłącz kabel zasilający do gniazda. Uwaga: Przed podłączeniem urządzenia upewnij się, że napięcie 

podane na urządzeniu jest zgodne z napięciem lokalnym.

UŻYTKOWANIE

Użytkowanie urządzenia
•	  Umieść wtyczkę zasilającą w uziemionym gnieździe elektrycznym.
•	  Wyjmij kosz    A       3     z frytkownicy beztłuszczowej.
•	  Włóż płytę do smażenia do kosza.
Uwaga: Nigdy nie używaj urządzenia bez płyty do smażenia.
•	  Włóż składniki do kosza    A       3    .

•	  We frytkownicy beztłuszczowej nie należy używać oleju ani żadnych innych płynów. (Podczas 
przygotowywania frytek lub steków można dodać maksymalnie ½ łyżeczki oleju).

•	  Umieść kosz    A       3     we frytkownicy.

•	  Naciśnij przycisk włączania/wyłączania i uruchamiania/pauzy     B         d     , aby aktywować panel sterowania     A         5     .

•	  Wybierz program lub ręcznie ustaw pożądaną temperaturę i czas gotowania.
•	  Urządzenie jest wyposażone w funkcję automatycznego przypominania o wstrząśnięciu, gdy składniki 

tego wymagają podczas gotowania. Zapewnia to optymalne rezultaty, umożliwiając szybką interwencję, 
dokładne wymieszanie i równomierne gotowanie.

•	  Sygnał dźwiękowy timera oznacza, że upłynął ustawiony czas gotowania. Urządzenie wyłączy się po 20 
sekundach. Wyciągnij kosz    A       3     z urządzenia i umieść go na powierzchni odpornej na wysoką 
temperaturę.

•	  Sprawdź, czy składniki są ugotowane. Jeśli składniki nie są jeszcze gotowe, wystarczy wsunąć koszyk z 
powrotem do urządzenia i ustawić minutnik na kilka dodatkowych minut.

•	  Naciśnij przycisk włączania/wyłączania i uruchamiania/pauzy     B         d     , aby wyłączyć panel sterowania     A         5     .

USTAWIENIA RĘCZNE:
•	  Naciśnij ikonę czasu +    B       f     i czasu -    B       g    , aby ustawić pożądany czas gotowania. Czas będzie się 

zwiększać lub zmniejszać o 1 minuta.
•	  Naciśnij ikonę temperatury +    B       u     lub temperatury -    B       i    , aby ustawić pożądaną temperaturę gotowania. 

Temperatura będzie wzrastać lub spadać o 5°C w jednostkach.
•	  Temperaturę można ustawić w zakresie od 80°C do 200°C.
•	  Timer może zostać ustawiony w zakresie od 1 do 60 minut.
Uwaga: Wstępne podgrzewanie urządzenia nie jest konieczne.

USTAWIENIA PROGRAMÓW:
•	  Informacje o programach znajdują się w tabeli poniżej:

Program Ikona Ilość Domyślna 
temperatura/czas

Czas w przypadku 

wstępnego nagrzewania
Frytki 500 g 200°C / 20 minuty 18 minuty

Chleb 300g - 500g 160°C / 30 minuty 28 minuty

Steków 200 g 180°C / 15 minuty 13 minuty

Ryby 200 g 180°C / 20 minuty 18 minuty

Uda kurczaka 600 g 190°C / 25 minuty 23 minuty
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Krewetka 200 g 180°C / 10 minuty 8 minuty

Warzywa 200 g 150°C / 10 minuty 8 minuty

Tryb ręczny Nie dotyczy 180°C / 20 minuty 20 minuty

Funkcja 

podtrzymywania 

ciepła

Nie dotyczy 80°C / 15 minuty 15 minuty

•	  Po upływie czasu gotowania urządzenie wyda 3 sygnałów dźwiękowych, zanim automatycznie się 
wyłączy. Wentylator będzie nadal działać przez około 30 sekund, aby schłodzić urządzenie.

FUNKCJA WSTRZĄSANIA
•	  Po upływie połowy czasu gotowania urządzenie wyświetli ikonę przypominającą o wstrząśnięciu.
•	  Funkcja przypomnienia o wstrząśnięciu jest włączona tylko wtedy, gdy ustawiony czas gotowania jest 

równy lub dłuższy niż 6 minut.
•	  Przypomnienie o wstrząśnięciu jest sygnalizowane dźwiękiem 1. Na wyświetlaczu pojawi się migający 

komunikat „SHAKE ”.

•	  Wyjmij kosz    A       3     z frytkownicy beztłuszczowej.
•	  Wstrząśnij kilka razy koszem. Nie wstrząsaj zbyt mocno, aby gorące składniki nie wypadły z niego.
•	  Umieść kosz    A       3     we frytkownicy.

•	  W przypadku programu gotowania frytek    B       8    , frytkownica zasugeruje wstrząśniecie frytkami co 5 minuty.
•	  Przypomnienie o wstrząśnięciu będzie nadal migać, jeśli nie zostanie wykonane, ale program będzie 

kontynuowany. Po wstrząśnięciu przypomnienie również się wyłączy.

PRZYCISK WŁĄCZ/WYŁĄCZ I START/PAUZA
•	  Naciśnij przycisk włączania/wyłączania i uruchamiania/pauzyn     B         d     , aby wstrzymać program.
•	  Ponowne naciśnięcie przycisku włączania/wyłączania i uruchamiania/pauzy     B         d      spowoduje rozpoczęcie 

procesu gotowania zgodnie z ustawieniami wyświetlanymi na wyświetlaczu.
•	  Gdy kosz zostanie wyjęty z urządzenia, urządzenie automatycznie wstrzyma swój program.
•	  Po wejściu w tryb zatrzymania rurka grzewcza natychmiast przestaną działać. Wentylator będzie 

działał20 s przed zatrzymaniem. Cyfrowy ekran wyświetla pozostały czas i aktualną temperaturę. Będzie 
migać synchronicznie z aktualnie działającym przyciskiem menu. Dwa środkowe punkty wyświetlacza nie 
będą migać.

•	  Po wstrzymaniu naciśnij i przytrzymaj przycisk włączania/wyłączania i uruchamiania/wstrzymywania     B         d     , 

aby wyjść ze stanu wstrzymania i przejść do stanu gotowości.
•	  Jeśli w ciągu 5 minut w stanie wstrzymania nie zostanie wykonana żadna operacja, urządzenie przejdzie 

w tryb czuwania.

Uwaga: Przycisk zasilania, przyciski „+” i „-” są zawsze włączone i mogą być normalnie używane. Wszystkie 
pozostałe przyciski są wyłączone i nie działają.

FUNKCJA WSTĘPNEGO NAGRZEWANIA
•	  Naciśnij przycisk podgrzewania     B       p    . Przycisk zacznie migać, wskazując, że funkcja wstępnego 

nagrzewania jest włączona.
•	  Naciśnij przycisk zasilania, aby rozpocząć proces podgrzewania. Światło przycisku pozostanie włączone, 

a wyświetlacz pokaże „PrE”.
•	  Gdy urządzenie się nagrzeje, na wyświetlaczu     B       a     pokaże się Add  (dodaj jedzenie).
Uwaga: Jeżeli w wybranym menu zostanie włączona funkcja wstępnego nagrzewania, domyślny czas 
grzania zostanie skrócony o 2 minuty.

Uwaga: Funkcję podgrzewania można wyłączyć lub włączyć przed rozpoczęciem pracy. Po uruchomieniu 
operacja będzie nieważna, a czas grzania zostanie odpowiednio zaktualizowany.

FUNKCJA PODTRZYMYWANIA CIEPŁA
•	  Naciśnij przycisk utrzymywania ciepła     B       s    . Przycisk podtrzymywania ciepła zacznie migać, wskazując, 

że funkcja została wybrana.
•	  Naciśnij przycisk włączania/wyłączania i uruchamiania/pauzy     B         d     , aby uruchomić funkcję.
•	  Program trwa 15minutyna 80°C.
•	  Na wyświetlaczu pojawi się pozostały czas i temperatura. Jeśli czas odliczania jest krótszy niż 1 minuta, 

będzie on wyświetlany w sekundach, a „MIN” na wyświetlaczu zniknie.

Wskazówki

•	  Aby świeże ziemniaki po usmażeniu były chrupiące, dodaj niewielką ilość oleju. Jeżeli dodajesz olej, 
poczekaj kilka minut przed rozpoczęciem smażenia żywności.

•	  Smażalnicy nie należy używać do przygotowywania bardzo tłustych artykułów spożywczych, takich jak 
kiełbaski.

•	  Aby upiec ciasto lub quiche bądź przygotować delikatne lub wypełnione farszem artykuły spożywcze, 
umieść w koszu formę do pieczenia.

•	  Smażalnicy można również używać do podgrzewania żywności. Aby podgrzać potrawę, ustaw 
temperaturę o wartości 150°C oraz czas przygotowania wynoszący maksymalnie 10 minut.

Uwaga: Używaj frytek odpowiednich do frytkownicy. W przypadku domowych frytek posmaruj frytki odrobiną 
oleju. Czas pieczenia może się różnić w zależności od ilości frytek, ich rodzaju, temperatury i producenta. 
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta żywności.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
Wyczyść urządzenie po każdym użyciu.
1.	 Odłącz kabel zasilający od gniazdka elektrycznego.

2.	 Pozostaw urządzenie do ostygnięcia.
3.	 Nie należy nigdy zanurzać urządzenia w wodzie ani żadnym innym płynie. Urządzenie nie nadaje się do 

mycia w zmywarce do naczyń.
4.	 Urządzenie należy czyścić wilgotną ściereczką. Nigdy nie używać ostrych i ściernych środków 

czyszczących, druciaka lub wełny stalowej, które mogą uszkodzić urządzenie.
5.	 Jeżeli do kosza lub dna kosza przykleił się brud, włóż ruszt do kosza i pozostaw go do namoczenia na 

około10minuty.
6.	 Wyczyść podstawę A1 urządzenia miękką, wilgotną ścierką.
Uwaga: Zarówno kosz, jak i ruszt frytkownicy są przystosowane do mycia w zmywarce.

PRZECHOWYWANIE
Przechowuj urządzenie w suchym i zamkniętym miejscu.
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
Problem Możliwa przyczyna Możliwe rozwiązanie
Panel 

sterowania A5 

nie świeci się.

Kabel zasilający  nie jest 

prawidłowo podłączony do prądu.
Urządzenie jest wyłączone.

Podłącz kabel zasilający  do 

sprawnego gniazdka.

Naciśnij przycisk włączania/
wyłączania i uruchamiania/pauzy 
Bd, aby włączyć urządzenie.

Jedzenie się 
przypaliło.

Jedzenie nie zostało wyjęte z 
urządzenia, gdy upłynął czas 
gotowania.

Gdy upłynie czas gotowania, od 
razu wyjmij jedzenie z urządzenia.

Jedzenie nie 

jest chrupiące.
Jedzenie nie zostało równomiernie 
rozłożone
Ustawiono za niską temperaturę.

Ugotuj jedzenie zgodnie z 

instrukcjami na opakowaniu 

produktu.

E1 Otwarty obwód Odłącz urządzenie od zasilania 
i odczekaj 30 minut. Jeśli nadal 
wyświetlany jest kod błędu, 
skontaktuj się z działem obsługi 
klienta.

E2 Zwarcie Wysuń kosz i poczekaj, aż 
urządzenie nieco ostygnie, zanim 
będziesz mógł kontynuować 
gotowanie.

E3 Temperatura jest zbyt wysoka.

Woda/

kondensacja 

między 
szybami.

Woda dostała się między szyby. Pozostaw kosz w ciepłym miejscu, 
woda odparuje po pewnym czasie.

UTYLIZACJA

Po zakończeniu eksploatacji urządzenia nie należy wyrzucać go wraz z odpadami domowymi. 
Urządzenie to powinno zostać zutylizowane w centralnym punkcie recyklingu domowych 
urządzeń elektrycznych i elektronicznych. Ten symbol znajdujący się na urządzeniu, w 
instrukcjach użytkowania i na opakowaniu oznacza ważne kwestie, na które należy zwrócić 
uwagę. Materiały, z których wytworzono to urządzenie, nadają się do przetworzenia. Recykling 
zużytych urządzeń gospodarstwa domowego jest znaczącym wkładem użytkownika w ochronę 
środowiska. Należy skontaktować się z władzami lokalnymi, aby uzyskać informacje dotyczące 
punktów zbiórki odpadów. Zużyty sprzęt może mieć szkodliwy wpływ na środowisko i zdrowie 
ludzi z uwagi na potencjalną zawartość niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz części 
składowych. Gospodarstwo domowe spełnia ważną rolę w przyczynianiu się do ponownego 
użycia i odzysku surowców wtórnych, w tym recyklingu zużytego sprzętu. Na tym etapie 
kształtuje się postawy, które wpływają na zachowanie wspólnego dobra jakim jest czyste 
środowisko naturalne.

e Bruksanvisning

Digital luftfritös

Huvuddelar (se bild A)
1	 Huvudenhet
2	 Korghandtag
3	 Korg

4	 Luftintag
5	 Kontrollpanelen
6	 Luftutsläpp

7	 Airfryer-platta

Kontrollpanel (se bild B)
8	 Pommes frites-program
9	 Gräddningsprogram
q	 Stekprogram
w	 Fiskprogram
e	 Kycklingprogram
r	 Skaldjursprogram

t	 Grönsaksprogram
y	 Manuellt läge
u	 Temperatur +
i	 Temperatur -
o	 Lampa på/av-knapp
p	 Förvärmningsknapp

a	 Display
s	 Varmhållningsfunktion
d	 På/av-knapp och Start/paus-

knapp
f	 Tid +
g	 Tid -

SÄKERHET

Säkerhetssymboler

Symbol Beskrivning

Varningslampa för heta ytor. Kontakt kan orsaka 
brännskada. Vidrör ej.

Säkerhetsföreskrifter
	6 VARNING

Säkerhetsrisk på grund av oavsiktlig användning:
•	  Använd endast apparaten enligt beskrivningen i denna 

bruksanvisning.
•	  Genom att ignorera säkerhetsanvisningarna kan tillverkaren 

inte hållas ansvarig för skador.
•	  Använd aldrig apparaten om det finns synliga tecken på 

skador eller defekter. Byt alltid ut en skadad eller defekt 
apparat omedelbart.

•	  Gör aldrig några justeringar på apparaten. Justeringar kan 
påverka säkerhet, garanti och korrekt funktion.

Risk för elektriska stötar på grund av kortslutning:
•	  Använd aldrig apparaten om det finns synliga tecken på 

skador eller defekter på den eller strömkabeln. Byt alltid ut en 
skadad eller defekt apparat eller strömkabel omedelbart eller 
kontakta kundtjänst.
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•	  Undvik alltid spill på strömkabeln.
•	  För att undvika elektriska stötar ska du aldrig sänka ned 

sladden, kontakten eller apparaten i vatten eller någon annan 
vätska.

•	  Öppna aldrig apparaten. Apparaten får endast öppnas för 
underhåll av en auktoriserad tekniker.

•	  Byt aldrig ut strömkabeln själv. Låt alltid tillverkaren, dess 
servicerepresentant eller en liknande kvalificerad person byta 
ut strömkabeln.

•	  Lyft aldrig apparaten i strömkabeln. Om du lyfter apparaten i 
strömkabeln kan strömkabeln skadas. Lyft endast apparaten 
genom att hålla i basen.

•	  Dra alltid ur strömkabeln när apparaten inte används eller är 
obevakad och före rengöring.

•	  Kontrollera alltid att den spänning som anges på produktens 
typskylt stämmer överens med nätspänningen före 
användning.

•	  För aldrig in några föremål i luftgallrets öppningar.
•	  Om nätkabeln är skadad måste den bytas ut av tillverkaren, 

dess serviceagent eller likvärdigt kvalificerad personal för att 
undvika fara

•	  Flytta aldrig apparaten genom att dra i sladden och se till att 
sladden inte blir trasslad.

Brandrisk på grund av överhettning:
•	  Placera alltid apparaten på en stabil, platt, värme- och 

fuktbeständig yta. Lämna aldrig apparaten utan uppsikt när 
den används. Använd endast apparaten under uppsikt. Stäng 
av apparaten och ta bort nätkabeln från eluttaget när du 
lämnar rummet.

•	  Använd aldrig apparaten med en programmerad kontroll, 
timer, separat fjärrkontrollsystem eller någon annan enhet 
som sätter på apparaten automatiskt.

•	  Placera aldrig apparaten direkt under ett eluttag. Apparaten 
kan bli varm under användning. Det ska aldrig finnas föremål 
bakom apparaten.

•	  För att förhindra störningar i luftflödet, placera ingenting 
ovanpå apparaten och se till att det alltid finns 10 centimeter 
fritt utrymme runt apparaten.

•	  Placera aldrig produkten nära en värmekälla.

•	  Fyll aldrig korgen med olja.

Brandrisk på grund av kortslutning:
•	  Tappa aldrig apparaten och undvik att stöta till något med 

den. Överdrivna vibrationer kan leda till att anslutningarna 
lossnar och kan påverka apparatens korrekta funktion. Sluta 
använda apparaten om apparaten har tappats.

•	  Använd aldrig apparaten med en förlängningskabel.
•	  Anslut aldrig någon annan enhet med hög elförbrukning till 

samma grupp.

Brandrisk på grund av bränd mat:
•	  Rengör alltid delar som kommer i kontakt med livsmedel efter 

användning.
•	  Överskrid aldrig den maxnivå som anges på korgens insida.

Brännrisk på grund av heta vätskor:
•	  Använd aldrig apparaten i husbilar/husvagnar eller på båtar. 

Varm vätska kan spillas ut ur apparaten.
•	  Se alltid till att locket är helt stängt. Varm vätska kan stänka 

ur apparaten.
•	  Flytta aldrig apparaten medan den används. Varm vätska 

kan spillas ut ur apparaten.

Kvävningsrisk på grund av plastförpackningar:
•	  Låt aldrig barn leka med förpackningsmaterialet. Förvara 

alltid förpackningsmaterialet utom räckhåll för barn.

	6 OBSERVERA

Brännskaderisk på grund av värme:
•	  Barn bör övervakas för att säkerställa att de inte leker med 

apparaten.
•	  Rör aldrig vid de heta ytorna under eller kort tid efter 

användning. De heta ytorna kan ustråla restvärme. Låt 
apparaten svalna helt efter användning innan du rör vid den.

Snubbelrisk på grund av lösa kablar:
•	  Låt aldrig strömkabeln hänga så att någon kan snubbla över 

den eller oavsiktligt dra ur den/dra ned apparaten på golvet.
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OBS!

Risk för skador på apparaten:
•	  Apparaten måste placeras på en stabil, plan yta.
•	  Använd aldrig aggressiva kemiska rengöringsmedel som kan 

skada apparaten vid rengöring av apparaten.
•	  Använd endast apparaten med de medföljande tillbehören 

eller tillbehören som rekommenderas av Princess.
•	  Fyll aldrig apparaten över MAX-indikatorn.
•	  Placera aldrig apparaten nära kanten på en bänkskiva 

medan den används. Vibrationer kan uppstå under 
användning som kan göra att apparaten rör sig. Placera alltid 
apparaten på en stabil, plan och värme- och fuktbeständig 
yta.

•	  Ta aldrig upp mat ur pannan med metallredskap. 
Metallredskap kan skada nonstick-beläggningen.

FÖRORD
Om detta dokument

Denna bruksanvisning innehåller all information för korrekt, säker och effektiv användning av apparaten.

Se till att du har läst och förstått instruktionerna i denna bruksanvisning till fullo innan du använder 

apparaten.

Förvara alltid denna bruksanvisning på en säker plats nära apparaten för framtida referens.

Denna bruksanvisning skrevs ursprungligen på engelska. Alla andra språk är översatta dokument.

Allmänna symboler

Symbol Beskrivning

Denna produkt uppfyller kraven på överensstämmelse i tillämpliga europeiska förordningar 

eller direktiv.

Denna symbol används för att markera material som säkert kan användas i kontakt med 

livsmedel inom Europeiska unionen enligt de¿nitionen i förordning (EG) nr 1935/2004.
Den gröna punkten är ett registrerat varumärke som tillhör Der Grüne Punkt - Duales System 

Deutschland GmbH och är skyddat som varumärke över hela världen. Logotypen får endast 

användas av kunder hos DSD GmbH som har ett giltigt avtal om användning av varumärket 

eller av anlitade avfallshanteringsföretag i Förbundsrepubliken Tyskland. Detta gäller även 

om tredje part återger logotypen i en ordbok, en uppslagsbok eller en elektronisk databas 

som innehåller en referensmanual.

Den universella återvinningssymbolen, logotypen eller ikonen är en internationellt erkänd 

symbol som används för att beteckna återvinningsbara material. Återvinningssymbolen 

används oႇentligt och är inte ett varumärke.
Tillämpligt i Frankrike:

Produkten eller förpackningen kan återvinnas och komponenterna måste kasseras separat. 

Följ de lokala föreskrifterna.

Tillämpligt i Italien:

Produkten eller förpackningen kan återvinnas och komponenterna måste kasseras separat. 

Följ de lokala föreskrifterna.

BESKRIVNING AV APPARATEN
Om denna apparat

01.182257.01.001 Princess är en airfryer för att grilla, baka och steka mat med hjälp av varmluft utan att du 
behöver använda olja.

Avsedd användning

Denna apparat är endast avsedd för inomhusbruk.

Den här produkten är endast avsedd för hushållsbruk och icke-kommersiellt bruk.

Den här produkten är avsedd att användas i hushåll och liknande tillämpningar, t.ex:

-	  personalkök i butiker, kontor och andra arbetsmiljöer;

-	  bondgårdar;

-	  av gäster på hotell, motell och andra boendemiljöer;

-	  miljöer av typ bed and breakfast.

Denna apparat är inte avsedd att användas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk 
eller mental förmåga, eller brist på erfarenhet och kunskap, såvida de inte har övervakning eller har fått 

instruktioner angående användning av apparaten av en person som är ansvarig för deras säkerhet.

Apparaten ska inte användas av barn som är yngre än 8 år. Apparaten kan användas av barn från och med 

8 års ålder och av personer med ett fysiskt, sensoriskt eller mentalt handikapp eller brist på erfarenhet och 

kunskap om de övervakas eller instrueras om hur apparaten ska användas på ett säkert sätt och förstår de 

risker som kan uppkomma. Barn får inte leka med apparaten. Håll apparaten och nätkabeln utom räckhåll 

för barn som är yngre än 8 år. Rengöring och underhåll får inte utföras av barn såvida de inte är äldre än 8 

år och övervakas.

Apparaten är inte avsedd att manövrerasmed hjälp av en extern timer eller ett separatfjärrkontrollsystem.

All annan användning av apparaten än den som beskrivs i denna bruksanvisning betraktas som felaktig 

användning och kan orsaka skador eller skada på apparaten och ogiltigförklarar garantin.

Tekniska speci¿kationer

Apparatens namn Airfryer ugn

Artikelnummer 01.182257.01.001
Strömkälla 230V~ 50/60Hz
Elförbrukning vid 

användning

2000 W

INNAN ENHETEN TAS I BRUK FÖRSTA GÅNGEN
1.	 Ta ut apparaten och tillbehören ur lådan. Ta bort klistermärken, skyddsfolie eller plast från apparaten.

2.	 Innan du använder apparaten för första gången, torka av alla löstagbara delar med en fuktig trasa. 

Använd aldrig slipande produkter.

3.	 När enheten slås på för första gången kan en lätt lukt uppstå. Detta är normalt, se till att det finns 

tillräcklig ventilation. Denna doft är bara tillfällig och kommer snart att försvinna.

4.	 Placera apparaten på en stabil, horisontell och plan yta, placera inte apparaten på ytor som inte tål 

värme.

5.	 Sätt enheten på en välventilerad plats.

6.	 Napajalni kabel vstavite v vtičnico. Opomba: Preden napravo povežete, preglejte ali se napetost, 
navedena na napravi, ujema z lokalno napetostjo.
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ANVÄNDNING

Använda apparaten.

•	  Sätt i stickkontakten i ett jordat vägguttag.

•	  Dra ut korgen    A       3     ur airfryern

•	  Placera stekplåten i korgen.

OBS! Använd aldrig apparaten utan stekplåt.

•	  Lägg i ingredienserna i korgen    A       3    

•	  Använd inte olja eller andra vätskor i varmluftsfritösen (högst en halv tesked olja får tillsättas vid tillagning 
av pommes frites eller stek).

•	  Låt korgen glida    A       3     in i airfryern

•	  Tryck på på/av- och start/paus-knappen     B         d      för att aktivera kontrollpanelen     A         5     .

•	  Välj program eller ställ in önskad temperatur och tillagningstid manuellt.

•	  Apparaten har en automatisk funktion som påminner om när ingredienserna ska skakas om under 

tillagningen. Denna funktion ger optimalt resultat genom att uppmana till snabbt agerande, vilket ger 

noggrann blandning och jämn tillagning.

•	  När den inställda beredningstiden har gått ut, piper apparaten. Apparaten stängs av efter 20 sekunder. 

Dra ut korgen    A       3     ur apparaten och placera den på en värmeresistent yta.

•	  Kontrollera om ingredienserna är klara. Om ingredienserna inte är klara ännu är det bara att skjuta 

tillbaka korgen i apparaten och ställa in timern på några minuter extra.

•	  Tryck på on/off- och start/paus-knappen     B         d      för att stänga av kontrollpanelen     A         5     .

MANUELL INSTÄLLNING:
•	  Tryck på tids +    B       f     och tid -    B       g    ikonen för att ställa in önskad tillagningstid. Tiden kommer att öka eller 

minska i steg om 1 minut.

•	  Tryck på temperatur +    B       u     eller temperatur -    B       i     ikonen för att ställa in önskad tillagnings temperatur. 

Temperaturen kommer att öka eller minska i steg om 5°C.
•	  Temperaturen kan ställas in mellan 80°C och 200°C.
•	  Timern kan ställas in mellan 1 och 60 minuter.

Obs! Förvärmning krävs inte.

PROGRAMINSTÄLLNING:
•	  Information om förinställning finns i tabellen nedan:

Program Ikon Kvantitet Standardtempera-

tur/-tid

Tid vid förvärmning

Pommes Frites 500 g 200°C / 20 minuter 18 minuter

Bröd 300g - 500g 160°C / 30 minuter 28 minuter

Stek 200 g 180°C / 15 minuter 13 minuter

Fisk 200 g 180°C / 20 minuter 18 minuter

Kycklinglår 600 g 190°C / 25 minuter 23 minuter

Räka 200 g 180°C / 10 minuter 8 minuter

Grönsaker 200 g 150°C / 10 minuter 8 minuter

Manuellt läge N/A 180°C / 20 minuter 20 minuter

Varmhållnings-

funktion

N/A 80°C / 15 minuter 15 minuter

•	  Efter att tillagningstiden har löpt ut kommer apparaten att pipa 3 gånger innan den stänger av sig 

automatiskt. Fläkten kommer att fortsätta att gå i cirka 30 sekunder för att kyla ner enheten.

SKAKFUNKTION
•	  När ett program är halvvägs visar apparaten skakpåminnelse-ikonen.

•	  Skakningspåminnelsefunktionen är endast aktiverad om den inställda tillagningstiden är lika med eller 

mer än 6 minuter.

•	  Påminnelsen om att skaka indikeras av att 1 ljuder. SHAKE  blinkar på displayen.

•	  Dra ut korgen    A       3     ur airfryern

•	  Skaka korgen några gånger. Var försiktig med att inte skaka korgen för häftigt för att inte de heta 

ingredienserna ska falla ut.

•	  Låt korgen glida    A       3     in i airfryern

•	  För pommes frites-programmet    B       8    , föreslår apparaten att pommes fritesen skakas var 5 minut.
•	  Påminnelsen om att skaka fortsätter att blinka om det inte gjorts, men programmet fortsätter. 

Påminnelsen om att skaka stängs också av efter att det gjorts.

KNAPP FÖR PÅ/AV OCH START/PAUS
•	  Tryck på knapparna on/off och start/ pauseonn     B         d      för att pausa programmet.

•	  Genom att trycka på on/off och start/paus-knappen     B         d      igen startar tillagningsprocessen enligt de 

inställningar som visas på displayen.

•	  När korgen avlägsnas från apparaten pausas programmet automatiskt.

•	  När apparaten gör över i pausläge stängs värmeröret omedelbart av. Fläkten fortsätter gå i 20 sekunder 

innan den stängs av. Den digitala skärmen visar återstående tid och aktuell temperatur. Den blinkar 

tillsammans med knappen för aktuell meny. Displayen två mittpunkter blinkar inte.

•	  I pausläge, tryck och håll in knappen on/off och start/ pause     B         d      för att lämna pausläget och gå in i 

standby-läge.

•	  Om ingen åtgärd vidtas på 5 minuter i pausläge går enheten över i standbyläge.
OBS! Strömknappen och plus- (+) och minusknapparna (–) är alltid på och kan användas normalt. Alla 
andra knappar är avstängda och fungerar inte.
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FÖRUPPVÄRMNINGSFUNKTION
•	  Tryck på förvärmningsknappen     B       p    . Knappen börjar blinka för att indikera att förvärmningsfunktionen 

är på.

•	  Tryck på strömbrytaren för att starta förvärmningsprocessen. Knappens ljus kommer att förbli på och 

displayen kommer att visa "PrE".

•	  På displayen     B       a     visas Add  (tillsätt mat) när förvärmningen är klar.
OBS! Om förvärmningsfunktionen är påslagen i den valda menyn förkortas standarduppvärmningstiden med 

2 minuter.

OBS! Förvärmningsfunktionen kan stängas av eller slås på innan matlagningen inleds. Efter start kommer 

funktionen att vara ogiltig och uppvärmningstiden uppdateras i enlighet med detta.

VARMHÅLLNINGSFUNKTION
•	  Tryck på varmhållningsknappen     B       s    . Varmhållningsknappen börjar blinka, vilket indikerar att 

funktionen är vald.

•	  Tryck på knappen on/off och start/ pause     B         d      för att starta funktionen.

•	  Programmet varar i 15minuter vid 80 °C.
•	  Displayen visar återstående tid och temperatur. Om det återstår mindre än 1 minut av nedräkningen 

visas den i sekunder på displayen (och texten ”MIN” försvinner).

Tips

•	  Tillsätt lite olja till färska potatisar för krispigt resultat. Fritera din ingredienser i luftfritösen inom några 

minuter efter att du har tillsatt oljan.

•	  Tillaga inte extremt fettiga ingredienser så som korvar i luftfritösen.

•	  Placera bakformen i korgen om du vill baka en kaka eller en quiche eller om du vill fritera ömtåliga eller 

fyllda ingredienser.

•	  Du kan även använda luftfritösen för att värma upp ingredienser. För att värma upp ingredienser, ställ in 

temperaturen till 150°C i upp till 10 minuter.
OBS! Använd pommes frites som passar airfryern. Spreja lite olja på dina pommes frites om de är 

hemgjorda. Gräddningstiderna kan variera beroende på temperatur samt märke på och mängd och typ av 

pommes frites. Följ anvisningarna på förpackningen.

RENGÖRING OCH UNDERHÅLL
Rengör apparaten efter varje användning.

1.	 Ta ur strömkabeln från eluttaget.

2.	 Låt enheten svalna

3.	 Sänk aldrig ner apparaten i vatten eller i någon annan vätska. Apparaten kan inte diskas i diskmaskin.

4.	 Rengör apparaten med en fuktig trasa. Använd aldrig starka och slipande rengöringsmedel, skursvampar 

eller stålull, eftersom dessa kan skada apparaten.

5.	 Om smuts har grott på korgen eller i botten av den kan du sätta frityrgallret i korgen och blötlägga i ca 

10minuter.

6.	 Rengör basenheten A1 av apparaten med en mjuk, fuktig trasa..

Observera: Både stället och korgen till airfryern tål maskindisk.

FÖRVARING
Förvara apparaten i ett torrt och slutet utrymme.

FELSÖKNING

Problem Möjlig orsak Möjlig lösning

Kontrollpanelen 

A5 tänds inte.

Strömkabeln är inte korrekt ansluten 

till ett fungerande eluttag.

Apparaten är avstängd.

Anslut strömkabeln till ett fungerande eluttag.

Tryck på knappen on/oႇ och start/ paus Bd för 

att sätta på apparaten.

Maten bränns. Maten ligger kvar i apparaten när 

tillagningstiden har gått ut.

Ta omedelbart ut maten ur apparaten när 

tillagningstiden går ut.

Maten är inte 

spröd/knaprig.

Maten är inte jämnt fördelad.

Temperaturen är för lågt inställd.

Tillaga maten enligt instruktionerna på 

matförpackningen.

E1 Öppen krets Koppla ur apparaten och vänta i 30 minuter. 

Om du fortfarande får e-koden, kontakta 

kundtjänst.

E2 Sluten krets För ut korgen och låt apparaten svalna något 

innan du fortsätter med tillagningen.E3 Temperaturen är för hög.

Vatten/

kondensation 

mellan fönstren.

Vatten har kommit in mellan fönstren. Låt korgen stå på en varm plats, vattnet 

kommer att avdunsta efter ett tag.

KASSERING

Denna apparat ska ej slängas bland vanligt hushållsavfall när den slutat fungera. Den ska 

slängas vid en återvinningsstation för elektriskt och elektroniskt hushållsavfall. Denna symbol på 

apparaten, bruksanvisningen och förpackningen gör dig uppmärksam på detta. Materialen som 

används i denna apparat kan återvinnas. Genom att återvinna hushållsapparater gör du en viktig 

insats för att skydda vår miljö. Fråga de lokala myndigheterna var det ¿nns insamlingsställen.
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